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@ lahko ostane zavarovan Vv

dinskem oddelku do svojega |

s leta,
¢ Clani, ki so pristopili v
Mdinski oddelek  JSKJ

EI[:“-W na mesec do 18. letia,
bﬂl;u’ ki so pristopili po 14. letu

0 pladali do 16. leta po 15

Iﬂmﬂ" mezeéno, od 16. do 18.
i '; Pa pg 20 centov. V vsakem

Y€aju ho zavarovalnina znaSa-
450 dolarjev.
ﬂin. Clani, ki ostanejo v mla-
bodskem oddellkku do 18. leta ne
0 6b dopolnitvi te starosti
Yaviteni do nobenega rezerv-
§8 kredita, ako pa prestopijo
Yrasli oddelek ob Sasu, ko so
olnili 16 Jet, se jim bo dovo-
Obicajni kredit.
a V mladinski oddelek se ne
"e_jema novih ¢&lanov, ki so
40 nad 16 let.
iy (Elani, ki s0 Ze prestopili v
ie'ash oddelek JSKJ, dasiravno
. Miso stari 18 let, ne morejo
iﬁs"h-iti sprejeti nazaj v mla-
K1 oddelek.,
“ll ' Vsi tisti ¢lani mladinskega
7 ﬂelka’ ki so po 1. aprilu 1932
$Bili 16. leto syoje starpsti,
J€ igo prestopili v odrasli od-
[lal in g0 bili radi tega ze ¢r-

I

Oy pravico svojo c¢lanarino
OViti in ostati v mladinskem
€lku do 18. leta. V tem slu-
f‘e" Morajo poravnali vse ases-
e za nazaj in placati ob-
asesment za tekod¢i mesec.

Kot je vsakemu izmed nas
0, je konvencija sprejela
"o resolucijo radi tega, da

a':;"ga stariSem, ki ne morejo
iy, vati asesmentov za svoje

%e v odraslem oddelku. Mi
Pliporo¢amo, da bi se vsake-
e Olroka obhdrzalo v miadin-
M oddelku do njegovega 18.
:ﬂh‘; StariSem, ki so v polozaju
*ﬂﬂ Vati asesment v odraslem
o ¥k, priporotamo, da svoje
| € premestijo v odrasli od-
l!‘ek takoj ob dovrSitvi 16. le-
| iel CF to storijo, bodo otroci
h:::l rezervnega kredita, ki
B od 25 centov do $10.44.
bh‘éef‘ tega pa otrok s 16. leti
ia"ule nizji asesment od oflro-
ki ki jo star 18 let. Za otroke,
Qelgeﬁtopijo iz m!adinskegaro(!-
by Y odrasli oddelek, so naj-
i) Priporoéljive 20-letne pla-
ee Police (20-year payment
hhi Policies); po novem letu
Wye VA prideli izdajati tudi
b e ustanovne police (20-
tnj
L
h

da bo imejitelj takega

e gotovini. Vet po-
POJT pozneje,
RAZREDU
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tne
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i Elani:

_n%“&d

a podlagi resolucije, ki je
sprejeta na 14. konvenciji
: lndla“ﬂpnlisu, Ind., je glavni
Or JSKJ amendiral pravila|
dinskega oddelka na slededi

Vsak ¢lan mladinskega od-

pred
1" letom svoje staresti, bodo
ali ophicajni asesment po 15

hm." mladinskem oddelku,!
Jo

I endowment policies), kar

_ ikata ob koncu 20. leta
0 Sprejel celo vsoto zavaro-

bhh"“sli o tem naértu bomo
SNILQ O PASIVNEM

b @ temelju resolucije, ki je
SPrejeta na 14. redni kon-
i JSKJ v Indianapolisu,
g Na, s¢ g prvim septembrom|
Jegy, Pri Jugoslovanski katoliski!

°U vpelje nov pasivni raz-
ih.'.zﬂ vstop in sprejem v pa-
razred bodo kvalificirani

oy 'Stk Elan, ki je zavarovan
) B“atgrtnm “A” in ki je doka-
Iy, %Jemu drustva in glavne-

Urady JSKJ, da je nezmo-
alje pladevati svojo me-
Slanarino, bo po 1. sep-
- U 1932 smel stopiti v pa-

sivni razred,

2. V pasivni razred bodo
sprejeti eamo taki ¢lani, ki ima-
jo pla¢ane vse asesmenie, iz
vzemsi asesmeni za {ekoti me-
sec. Na primer, ako ¢lan zapro-
?Hi za premestiley v pasivni raz-
|red pred 25. dnem v mesecu, in
¢e Lo njegova prosnja odobre-
na, se bg zahtevalo od njega,
da poravna ssesmente za prej-
snje mesece, za tekofi mesec
mu p2 ne bo treba placevati
ase:menta,

3. Ako je bila ¢lanova pros-
nja za prestop v pasivni razred
od drustva in glavnega urada
odobrena, tedaj bo stopila pa-
sivnost v veljavo z dnem, kate-
rega ho dolo¢il glavni urad. 0
tem bodo cbveSéeni 1. ¢lan, 2.
krajevni tajnik, in 3. uredni-
ftve Nove Dobe, kjer bodo take
spremembe meseéno objavljene.

4. Z dnem, ko je bila ¢lanova
profnja za prestop v pasivni
razred v glavnem uradu odobre:
na, izgubi tak ¢lan vse pravice
pri JSKJI, izvzemsi vsote 100
dolarjev, katero Jednota izplaca
v pokritje pogrebnih stroskov,
ako bi slucajno tak ¢lan umrl v
dobi njegove pravomoéne in ve-
ljavne pasivnosti,

5. Doba pasivnosti je dologe-
na na tri mesece in noben ¢lan
ne more pasivnosti obnoviti veé
kot trikrat, to se pravi, da no-
ben élan ne more ostati v pa-
sivnem razredu in biti upravi-
¢en do gorinavedenih 100 do-
larjev za veé kot eno-leto, -
6. Vsak ¢lan, ki se nahaja na
pasivni listi in ki Zeli svojo pa-
sivnost podalj8ati za nadaljne
tri mesece, mora pri krajevnem
tajniku vloziti tozadevno pros-
njo ne pozneje kot ‘en teden
pred potekom prve pasivne do-
be. Clan, ki se je nahajal na
pasivni listi za dobo enega leta
in zeli pristopiti nazaj v aktivni
razred, mora vloziti tozadevno
pro#njo pri svojem drustvenem
tajniku ne pozneje kot en teden
pred potekom enega leta svoje
pasivnosti.

7. Clan, ki Zeli pristopiti na-
zaj v aktivni razred pred po-
tekom prvih treh mesecev, bo

moral poravnati vse zaostale
asesmente, vStev3i bolniSkega.

Od takega élana se ne ho zah-
tevalo zdravni3ke preiskave in
bo takej ob vrnitvi v aktivni
razred upraviéen do vseh pod-
por,

8. Clan, ki bo prestopil nazaj
v aktivni razred po preteku
treh mesecev in preéd potekom
festih mesecev njegove pasiv-
nesti, se ho moral podvredi
zdravniski preiskavi in bo pla-
¢al za nazaj vse meseéne ases-
mente, izvzemsi bolniskega, Tak
¢Jan bo upravifen do bolniske
podpere po preteku 30 dni od
dneva njegovega pristopa nazaj
v aktivni razred.

9. Clan, ki bo prestopil nazaj
v aktivni razred po preteku Se-
stih mesecev in pred potekom
enega leta, e bo moral podvre-
¢i zdravniski preiskavi in placa-
ti bo moral za nazaj vse me-
sténe asesmente, izvzemsi bol-
nitkega. Tak ¢lan bo upravi-
¢en do bolniske podpore po pre-
teku 60 dni od dneva njegove-
ga pristopa nazaj v aktivni raz-
Ted,

10. V nobenem slu¢aju se ne
bo pla¢alo podpore za bolezni
ali poikodbe, s katerimi se je
flan yrnil iz pasivnega razreda
v aktivni razred.

11. V pasivni razred se sprej-
me edipole ¢lane, ki so zavaro-
vani pod naértom “A.”

12. Po 1. januarju 1933 se
bo sprejemalo v pasivni razred
samo take ¢lane iz naérta “A,”

(Dalle na 6, strani),
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(NADALJEVANJE CETRTE SEJE) l.
Poro¢ilo urednika angledke sekcije Nove Dobhe,

Guests of the Convention.

interest of English-speaking members:
1.
Nova Daoba,
2. Creation of the sport fund.

NEW ERA

ment, their ideas on lodge activities, their ideas on sports in
conjunction with our SSCU, their ideag on co-operation between
lodges in proximate localities. In fact New Era has promulgated

sensus of opinion expressed by members situated in various
states.

Through the columns of New Era, members have come in
contact with each other made possible through the weekly ap-
pearance of the official organ. Youthful movement in our lodges
gained considerable momentum from individugl reports made
in behalf of a local branch, in which activities played a stellar
part. Our boys and girls, young men and women, received
encouragement from such reports and proceeded to do likewise.

English-speaking element is dependent upon g general source
of information and upon an agent for dissemination of factt
concerning lodge activities. Our official organ’ has not only
fulfilled all such expectations, but has gone one step further:
Attempted to advise component members into independent
thinking and independent action, strived to inlegt high ideals
among our boys and girls and encouraged cimpaign for increase
in membership. £ 4

Sport activities among our lodges have been featured in New
Era. Our youth is strongly interested in athletie contests, and
especially when their lodge team is one of the ¢pmtestants. The
anticipation, actual participation_ of Jbasehallxpiling _
kethall gimes and results from such eneounters have been
published, and just as eagerly perused, '

Anncuncements of dances, picnics, dramas and other ben-

efit performances sponsored in behalf of our lodges have been
given special consideration and boosted because such activities
advertise the work of not only the local branch, but our SSCU
in general.
Youth needs encouragement, When a newly-organized En
glish-speaking lodge plans to establish itself in a community,
it will seek to emulate similar groups. In large cities where
fraternal organizations of various denominations: set examples
we find youthful lodges following their footsteps. But in sub-
urbs, small towns, where an abundance of lodges is lacking, then
newly- formed units have to seek precedents elsewhere. And as
our official organ reaches all members weekly we find outlying
English-speaking branches perusing various reports for ideas.
Accomplishments of a lodge act as an incentive for other groups
to do likewise. 3

Contributing articles from members varied in number in each
issue. In some instances it was necessary to curtail material
submitted, due to lack of space, and when such articles did not
fill all available space it was necessary to insert educational
articles of general interest. :

Any official publication must have variety in its scope of
work. Humor, general news items, individual accomplishments
of members and others in their chosen field of endeavor have
heen published, as such information makes the English page
attractive and interesting to read. :

When interpreting Slovene text into English 1 consulted
Brother A. J. Terbovee, editor and manager of Nova Doba, and
sought his advise on many occcasions, all of which were given
me unstintedly. In this report I wish te express my appreciation
of his whole-hearted co-operation.

As editor of the English section I have tried to promote good
feeling between members, inject a spirit of true fraternalism
and have attempted to persuade them to work harmoniously in
behalf of our SSCU. My chief aim and concern was the mem-
bership, how to satisfy their expectation, and how to inject
stimulants whereby our Union would continue to grow and not
remain stagnant. I realize the importance of the English-speak-
ing members, and how, in the future we shall depend on them
for further existence. All this I have tried to impress upon the
youthful minds in my editorials, Especially, have I attempted
to stress the importance of recruiting new candidates for mem-
bership, to point out the many advantages of being a member
of our SSCU, what benefits can be derived, and what initia'
steps ‘'were made by our organization to interest youth.

continuance of the English section in our official organ, the
Nova Doba. Our Union must have a medium through which
the English-speaking members may express themselves. New

with the local lodge.
SPORT FUND

fundamental work of our Union as well, “Who is the SSCU?Y

Tapisnik 14. redne k;nvencue

vriece se v Indianapolisu, Ind., od 25. iulija do 2. avgustajlsniril concerning youth that made a deep impression on the

Mr. Chairman, Members of Supreme Board, Delegates and

Four years ago, at the 13th regular convention of our South
Slavonic Catholic Union two important stops were made in the

Providing of an English section to our official organ, the

Through the medium of New Era, English section of Nova
Doba, English-speaking members have expressed themselves in
their ideas on fraternalism, their ideas on our Union's manage-

individual views, and has reflected on many ocecasions a con-

For the future may I urge the delegates to provide for the

Era offers a regular point of contact with the SSCU as well as

When the sport fund was sanctioned at the last conventior
and put into operation begining with Jan. 1929, our Union took
the initial step among all Jugoslav fraternal organizations tc
assist its lodges in organizing athletic teams. With such splendid
inducement our lodges proceeded to organize athletic teams whc
created widespread interest not only in sport activities, but the

l'l’his question was often raised when our lodge teams particip-
ated on the playing field, gymnasium and bowling alleys. Our
emblem SSCU or JSKJ on the players’ uniform symbolized our

| public.
| As athletic commissioner I have strived to advise sport
!1{1'01];)3 within our lodges on the best procedure to follow, to the
' best of my ability, and have tried to promote good sportman-
¢hip, in behalf of our organization. All requests made by lodges
for financial assistance were given close scrutiny, and when
lodges that organized athletic teams submitted ample proof of
expenditures on athletic equipment as provided in our by-laws,
I recommended financial assistance for such branches to the
supreme board.

Greater part of this work had to be done by correspondence,
However, 1 took advantage of every opportunity to make per-
sonal contacts and spread good will in behalf of our Union.

Through the simple expedient of the sport fund our SSCU
rose to heralded heights in the minds of youth. Outsiders were
curiously interested in this new phase of activity connected
with lodge work, which, heretofore, meant only attendance at
lodge meetings, payment of assessments, and compensation to
sick or disabled members, and death benefits to survivors,

For the past four years our Union has been a leader in sport
activities among lodges. Spurred by financial assistance given
them, lodges organized bowling, basketball and baseball teams.
A year after the sport fund was put into operation, lodges
clamored for inter-SSCU lodge games to decide local, state, sec-
tional and national SSCU champion lodge teams. It was evident
that a schedule of games would have to be drawn up. -

Hence, the athletic conference held in Cleveland, O., on Sept.
12 and 13, 1930. Representatives of all lodges interested in
sports were invited to attend the first athletic conference spon-
sored by any Jugoslav fraternal organization. Here again our
SSCU established a precedent. Slovene National Home of Cleve-
land witnessed an assembly of young men who drew up a plan
of activities for our lodges. A national SSCU athletic board was
formed consisting of the following:

F. J. Kress, Pittsburgh, Pa., chairman; J. L. Zortz, Lorain, O.,
vice-chairman; Joseph Kopler, Johnstown, Pa.; J. L. Jevitz Jr.
Joliet, Ill.; Anton Vessel Chisholm, Minn. f

Following supreme board’s approval of outlying plans made
at the athletic conference, our lodges engaged in intra-city,

As a result of first year inter-lodge competition, Jubileers
Lodge, No. 215, of Chisholm, Minn., was crowned national SSCU
basketball champion at the national basketball tournament held
in Chicago, Ill.; SS. Peter and Paul Lodge, Nq. 66, of Joliet, Ill.,
was crowned national SSCU bowling champion at the national
SSCU bowling tournament held in Cleveland, O. '

Much publicity was given our Union in the local dailies when
our lodge teams competed for honors. Advertising that cannot
be compared in dollars and cents informed outsiders what our
SSCU was doing for its youth.

A booklet, containing rules and regulations that govern the
athletic department of our Union and the distribution of its
sport fund were prepared by me, as athletic commissioner.
This booklet was included in the program outlined at the athletic
conference. Two-thousand booklets were printed and distributed
to lodges.

Suitable prizes in the forms of plaques and watch charms
with SSCU inscribed for basketball and bowling state champion
lodge teams, eastern and western SSCU league champions, and
national lodge champions were purchased and distributed for
the season of 1930 and 1931.

In April 1931 a meeting of the National Athletic Board was
held in Nova Doba office, Cleveland, 0., to formulate plans fo1
the baseball season. But, inasmuch, as the economic depression
was already felt then by the members it was decided to eliminatc
a baseball program sponsored by our Union, although it was
decided to honor state champion SSCU baseball teams by award.
ng each with suitable watch charms. Upon the approval of the
Supreme Board the watch charms were purchased and distrib-
uted to state champions of Minnesota, 1llinois, Ohio and Penn
sylvania for the season of 1931.

In Sept. 1931, at a special meeting of the Supreme Board, il
was decided to suspend the sport fund, the money to be used
in assisting members unable to meet Union's assessments. Al
though this decision upset plans of the athletic program, En-
glish-speaking members did not voice disapproval, because they
realized the predicament of many needy members. And like
vood sports, continued to organize lodge athletic teams, but
sompeting with local branch lodges only.

Our boys and girls, young men and women, certainly are not
only concerned with sport activities. Indeed not. They hold
fraternal insurance with as much reverence as the older mem
bers do, but their center 'of interest must evolve from some-
thing subordinate to sick, death, disability and other benefits.
They are young. Sickness and death to them is remote, so is
disability. What they want is something tangible at the present
time, and not in the remote future. Lodges to them are more of
a source of activities than mutual benefit. Youth on the whole
is not matured enough to realize that our lodges are primarily
organized to assist them in time of need.

Hence, the sport fund is the issue of the hour. Here is'a
fund that interests youth primarily, assists them in organizing
athletic teams, enables them to compete with neighboring
lodges, all of which creates a most intimate acquaintance with
our SSCU. Indirectly youth is magnetized into the work of ow
Union by compelling a contact by means of its functions.

In conclugion I want to call your attention that the sport
fund has served two purposes:

Dalje na drugi strani
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M&W&Mﬂm games to decide state, sectional and|
national S champions.

Italija ima zdaj dve narodni
himni, kar pa Mussoliniju ne
zadostuje, ampak hodte svoje
drage rojake osreciti se v tretjo.
Italijani jo bodo paé sprejeli, ker
jo bodo morali, posebnega nav-
dusenja pa po vsej priliki za no-
vo himno ne bo. Po mojem mne-
nju bi bila veéini prebivalstva
najljubsa tista, Ze skoro pozab-
ljena himna, ki jo pojejo polni
kotli polente in polni lonei ma-
karonov,

&

V Deerfieldu, Ill., so se neka-
teri zaspanci pritozili pri zZupa-
nu, da jih sosedov petelin s svo-
jim petjem vsako jutro Ze ob
stirih prebudi, in so zahtevali
kazen za petelina, za njegovega
lastnika, ali pa za oba. Zupan
pa je salomonsko razsodil, da je
petelinovo petje bozji ¢in (an
act of God), zate se niti petelinu
niti gospodarju ne sme skriviti
lasu odnosno peresa. Cudne so
postave tega sveta. Ako petelin
poje ob §tirih zjutraj, je to bozii
¢in, ako pa je po bozji podobi
ustvarjeni ¢lovek tako dobro raz-
poloZen, da zapoje ob Stirih zju-
traj, ga zmerjajo s pijancem in
posljejo v kurnik z Zeleznim

omrezjem,
*®

Volilna kampanja je v polnem
razmahu, vendar letos so politi-
ki varcni celo v obljubami, dasi
spadajo obljube med najcenejde
komoditete. Pred Stirimi leti sa
nam obljubovali po enega pi&tan-
ca v vsaki kastroli in po dva av-
tomobila v vsaki garazi, letos pa
morda docéakamo, fe bomo sreé-«
ni, da nam obljubijo po en krom-
pir v vsakem piskru in po dva
pis¢anca v vsaki zapusfeni ga-
razi.
&

Volilne obljube so kakor gobe:
danes lepe in vabljive, jutri pa

Ze vse érvive.
&

Prijatelj Cahej pravi, da de«
nar najbolj pogosto in najglas-
neje govori, pa se ga kljub te-
mu nihée ne naveliéa posluiati
in nihée ne zdeha pri njegovem
govorjenju.
*

V Granite City, Ill., Zivijo
prakti¢ni ljudje. Tik bolnice za
macke in pse s0 nedavno posta-
vli stojnico, na kateri so na pro-
daj klobase, znane pod imenom

hot dogs!
*

V Chicagu je Mrs. Gimpel to-
zila za loc¢itev zakona, ces, da
njen moz porabi ves svoj fas in -
denar za krmljenje svojih dveh
kokosi in dveh golobic. Sodnik
je nekaj ¢éasa razmisljal, nakar
je locitev zakona odrekel, ob-
enem pa je obsodil na smrt tisti
dve zapeljivi kokoski in golobici,
Zeni je narocil, naj tisti dve ko-
koski in golobici zakolje ter naj
napravi spravno kosilo sebi in
mozi¢ku. Uceni moZz je najbrie
racunal, da se izpolni pregovor,
ki pravi, da ljubezen moZa do
zene pride skozi zZelodec,

Ko je prijatelj Cahej ¢ital to
porocilo, je dejal, da je prava
skoda, ker se ni mogoce na tako
enostaven nacin iznebiti vseh &i-
ken in golobie, ki delajo truble
v zakonih.

/ W

Najve¢ja modrost na svetu je
izpoznati samega sebe in pz po-
gruntati Zensko starost. Naj-
vec¢ji ucenjaki dozdaj 8e niso
uspeli niti v enem niti v drugem.
Kljub temu pa velja glede #en-
ske starosti neko nepisano pra-
vilo, da se Zenske ne postarajo
tako hitro kot moski. Zato se pa
zenske obleke toliko hitreje po-
starajo!

~ (Dalje na 6. strani)
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pravili.

Sledi étanje brzojavnih in pismenih pozdravov. Hon. Charles
H. Kline, Zupan mesta Pittsburgha, pozdravlja konvencijo, ji
zeli mnogo uspeha ter jo vabi na prihodnje zborovanje v Pitts- |
burgh. Podobne pozdrave in vabila poSilja konvenciji predsed- |
nik trgovske zbornice v Pittsburghu, Mr. Thomas A. Dunn.|

““ Nova Doba’’

—_— 7
GLANICO JUGOSLOVANBEE EATOLISKE JEDNOTE

Lasinina Jugoslovanske Katolifke Jednote.
IZHAJA VSAKO SREDO
Cene oglasov po dogovoru.

Opeka, predsednik KSKJ, sobrat Joseph Spreitzer za drustvo &t
1 v Ely, Minn., sobrat Frank Mrzlikar za drustvo §t. 162, Enum-
.tclaw, Wash., in drustvo 5t. 58, Bear Creek, Mont. Pismene
lpozdrave podiljajo: drustvo $t. 103 v Collinwoodu, O., drustvo
|8t. 174 v Sharonu, Pa., in sobrat John Gosenca, ¢lan drustva

Nadaljne brzojavne pozdrave poSiljajo konvenciji Mr. Frank|
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(Nadaljevanje iz prve strani) '

1. Given financial assistance to lodges organizing athletic
teams.

2. Given much needed aid to unemployed members unable to
meet Union’s assessments, a factor which the delegates at the
last convention were unaware of when they passed favorably |

on the sport fund. ;

Therefore, I strongly recommend to retain the sport fund as|
provided for in our present by-laws, Continue to use the fund
to assist needy members unable to meet Union’s assessments
until economic reverses take a turn for the better, and let the
Supreme Board decide the time when the fund should be rein-
stated into the original status.

LOUIS M. KOLAR,
Editor, English Section of Nova Doba, and Athletic Commis-
sioner SSCU.

Poroc¢ilo se vzame na znanje,

Na tozadevno vpraSanje urednika Nove Dobe se po kratki
debati sprejme predlog, da se celotni konvencéni zapisnik priobéi
v naSem uradnem glasilu, nakar se isti stavek porabi za natis

zapisnika v posebnih knjizicah, katerih se naroéi v tolikem &te-|

vilu, da bo moZno poslati vsaj tri izvode na vsako drustvo. Dalje
je sklenjeno, da se preskrbijo izérpki vaznejsih zakljuékov 14.
konvencije, posebno z ozirom na vazne izpremembe v pravilih,
nakar se omenjeni izérpki priobéijo v slovenskem in angleskem
jeziku v Novi Dobi, ' - it .

Konvencni predsednik nato naznani, da je v dvorani navzoc¢
Mr. John Germ iz Pueblo, Colo., ki je podpredsednik K., S. K.
Jednote, obenem pa tudi ¢lan J, S, K. Jednote, kateri Zeli pozdra-
viti zborovalce v imenu bratske organizacije, katero zastopa kot
glavni odbornik. Zbornica ga sprejme z aplavzom, nakar ga tudi
za prijazen pozdrav in lepa voséila nagradi z burnim aplavzom:
istotako se za pozdrav zahvali konvenéni predsednik.

Na pismeno vpraSanje, da-li se dovoli vstop nekemu ¢asniske-
mu porocevaleu, je stavljen in soglasno sprejet predlog, da se
dovoli vstop vsem c¢asnikarskim poroéevalcem.

Po daljsi debati je bil nato sprejet predlog, da se iz poroéil
gotovih glavnih odbornikov izpusti vse, kar ne spada v porocila
o uradnem poslu glavnih odbornikov, istotako vse morebitne
vsebnosti. Sele, ko bo tej zahtevi zbornice ustrezeno, se poroéila
uvrstijo v uradni konvencéni zapisnik.

* ] *

Delegat iz drzave Wisconsin vpraSuje, da-li se je kaj storilo
za dobavo poslovnice v omenjeni drzavi. Glavni tajnik nato
obsirno pojasni, da so bili storjeni vsi mogot¢i koraki in poskusi
v tej zadevi in da je imela Jednota s tem precej stroskov, toda
1zgledov za dobavo poslovnice za enkrat ni nikakih. Drzava
Wisconsin zahteva v prvi vrsti vpeljavo takozvane Manchester
lestvice, po kateri bi bili asesmenti mnogo visji, kot so dosedaj,
ter bi jih seveda morali pladevati vsi ¢lani Jednote. Na kaksno
zvisanje asesmenta v teh éasih in razmerah pa ni niti za misliti.
Poleg Ze omenjenega pa stavi zavarovalninski department drza-
ve Wisconsin v svrho dobave licence 8Se vrsto drugih zahtev,
katerim ni mogoce ugoditi brez velikih Zrtev od strani vsega
¢lanstva. Po obsirni debati je bilo nato sklenjeno, da se poobla-
sti glavni odbor, da zamore poskusiti s ponovnimi koraki za
dobavo poslovnega dovoljenja v drzavi Wisconsin, kadar bi videl
ali sodil, da so boljsi pogoji za uspehe,

Preide se na razpravo o prec¢itanih porocilih glavnih odborni-
kov. Na nekatera vprasanja sobrat glavni predsednik zadovolji-
vo odgovori, nakar je bilo njegovo poroéilo v celoti sprejeto.

Nato so po vrsti v celoti sprejeta porocila glavnega tajnika,
glavnega blagajnika, vrhovnega zdravnika, prvega, drugega, tret-
jega in Cetrtega nadzornika, vseh treh glavnih porotnikov, ured-
nika-upravnika in urednika angleske sekcije Nove Dobe, Poro-
¢ilo predsednika nadzornega odbora se odlozi v svrho popravkov.

Odbor za resolucije poroca, da bo imel svoje porocilo gotove
in pripravljeno v predlozitev na jutrisni seji.

Na priporocilo delegata drustva 8t. 30 se sklen#, da se poslje
brzojavni pozdrav ¢lanici Annie Govednik, ki se udelezi olimpij-
skih tekem v Los Angelesu, kot ameriS8ka odliénica v plavanju.
Miss Govednik je ¢lanica druStva §t. 30 v Chisholmu in znana
mnogim ¢lanom kot dopisovalka v mladinsko prilogo Nove Dobe.

Glavni tajnik obSirno poroéa o primanjkljaju v dvadolarskem

skladu in poudarja, da se je isti zacel pojavljati kmalu po zadnji
konvenciji, da je bil v nekaterih slu¢ajih izredni asesment v
dotiéni sklad prehitro ukinjen, ker se je bilo bati, da bi preveé
tlanov premenilo v endolarski razred. Upanje, da si bo dvado-
larski sklad polagoma opomogel, se ni izpolnilo vsled vedno bolj
slabih delavskih razmer. Znaten deficit v dvadolarskem skladu
je bil ze dosti prej, ko je sedanji glavni tajnik zavzel sedanje
mesto. Konéno je Stevilo ¢lanov v dvadolarskem razredu padlo
tako nizko, da ne bi bil nikak izredni asesment mogel veé po
magati,

Tajnik odbora za pravila poro¢a, da ta odbor obdrzuje svoje
seje ob vecerih, toda delo pofasi napreduje, zato se bo moral

Triglav, §t. 144 v Detroitu, Mich.

S tem je bil dnevni red izérpan in konvenéni predsednik.za

kljuéi éetrto sejo ob Sestih zvecer.
MATT ANZEILC,
konvenéni predsednik.

ANTON J. TERBOVEC,
zapisnikar

Peta seja na dan 27, julija dopoldne
Konvenéni predsednik Matt Anzele otvori zborovanje ob 8.
zjutraj. Takoj dolo¢i delegata ErznoZnika in BenkSeta vratar-
jem danasnje seje. Oba zavzameta dolofene sluZbe.
Preéita se zapisnik tretje seje. Stavljen, podpiran in sprejet
Jje predlog, da se zapisnik v celoti sprejme.
Precita se nadalje zapisnik Cetrte seje. Stavljen, podpiran in

|sprejet je predlog, da se zapisnik sprejme kot ¢itan.
‘ Konvenéni

predsednik klice adbor za rezolucije, ako ima
kaksSno porocilo. Predsednik odbora naznanja, da je bilo nemo-

| goce zbrati ves odbor k skupni seji, toda brzojave in cestitke se

po&lje Se danes na pristojna mesta, kot je to dolotila konvencija.

Predsednik nadzornega odbora predloZi in preéita konvenciji
skrajsano in popravljeno porocilo. Predno preéita porocilo, pravi,
da si Se vedno pridrzuje vse pravice prvega poro¢ila, ker ima v
to svrho pismene dokaze in priée. Rabil pa bi te dokaze le v
obrambo.

Predlozeno in popravljeno porocilo se glasi:

Cenjena delegacija:

Kot predsednik nadzornega odbora J, S. K, Jednote vam poda-

| jam to poroc¢ilo, po dolo¢bi ¢lena XVI., tofke 43, na strani 32,
|ustave in pravil. To porocilo vsebuje vse delovanje, kar sem ga
imel z jednoto in drustvi od zadnje 13. konvencije pa do danes.
Od tistega casa, ko sem prisegel, da bom zvesto spolnoval jed-
'notina pravila in ustavo JSKJ in dolznosti, katere so me vezale.
gem jih spolnoval po svojih najboljsih moceh in previdnosti.
Udelezil sem se vsakega zborovanja in vseh revizij, kadarkoli
'sem bil uradno pozvan ali povabljen ,in izven glavnih sej sem
idelal vse, kar mi je bilo dolo¢eno po skupnem glavnem odboru.
[in to le za dobrobit nase JSKJ. ;
: Po sedanjih pravilih je dolZnost nadzornega odbora nadzirati
vse poslovanje pri jednoti. Posebne dolZznosti pa se Se predpi
suje predsedniku nadzornega odbora. Skupnega nadzornega od-
bora je bila pa dolZnost, da mora nadzorovati in izvrievati vse
poslovanje pri jednoti, kakor tudi urednika-upravnika. Paziti
mora, da se s premozenjem praviéno in varéno gospodari, skrbeti
mora, da je jednotino premozenje varno nalozelo, in to na za-
nesljivih obveznicah, takozvanih bondih. Ker Sem . poleg nad-
rornéga odbora ‘bil tudi'v odboru za imvestirgnje jednotinegs
denarja, zelim omeniti, da sem vedno gledal, da. se je denar na-
lagal v najbolj varne banke, kakor tudi v najbolj zanesljive
honde, kar jih je bilo mogoce dobiti. Vedno sem v prvi vrsti
uposteval najprej varnost in sigurnost bondov in potem Se le
kake obresti bodo bondi nosili. Koliko ima sedaj jednota svo-
jega denarja vloZenega v razne bonde in na bankah, ne bom
na tem mestu se posebej porocal, ker ste ze slisali vse Stevilke
oznadene v porocilih, ki sta jih podala glavni tajnik in glavni
blagajnik. :

Poroéati moram, da smo ugotovili, da se bilanca v knjigah
glavnega predsednika, glavnega tajnika, glavnega blagajnika in
upravnika docela ujema, toda knjig jaz nisem podpisal in jih ne
morem preje, dokler mi v to ne dovoli danasnja zbornica in da
bo sporna zadeva med sobratom Ivan Tauzelnom in Anton Zbas-
nikom zakljucena. Kajti kot nadzornik, oziroma kot predsednik
| glavnega nadzornega odbora JSKJ, sem naroé¢il glavnemu uradu.
!Ikakor tudi glavnemu predsedniku, da se ne placa advokatske
|stroske glede sporne zadeve med gori omenjenima, dokler k
ilemu ne dovoli XIV. konvencija, to je, danasnja zbornica, Vse
knjige so bile pregledane po nadzornem odboru od zadnje kon-
vencije pa do danadnje, to je do 81. maja 1932. Tudi glede ob-
stoja finance ne bom na tem mestu posebej porocal, kajti to
sta storila in vam porocala glavni tajnik in glavni blagajnik
jednote. Vse obveznice so shranjene v varnostnih shrambah.
kakor to dolo¢ajo naga pravila, in to na zanesljivi banki, North.
ern National Bank v Duluthu, kjer smo jih dne 16. julija 1932
ponovno pregledali in nadli v lepem redu. Omenjenega dne sme
tudi vse kupone od bondov odrezali, to so obresti, katere je
spravil v varstvo shrambe glavni blagajnik, ki je zanje odgovo
ren ter da jih vknjizi v jednotine dohodke,

Kar pa se tiée investiranja jednotinega denarja v bodoce, bi
pa priporocal, ko pride to vprasanje na dnevni red, da se cenjena
*delegacija nekoliko dlje zamudi pri tej zadevi. Kajti jednotine
[rezervo moramo dobro in premisljeno nalagati, da bo postala
dan za dnem vedja, Toda ne e toliko, da bi bila vetja vsaki dan.
ampak najvaZnejSega pomena je to, da bo ves jednotin denar y
prvi vrsti varno in koristonosno investiran ali naloZen na zanes.
liivih bankah. To je tisto, kar najbolj potrebujemo pri jednoti,
kajti ée pri jednoti ni mocne rezerve na razpolago, jednoti tudi
ne bo mogoée toéno izpolnovati obveznosti, ki jih ima napram
¢lanstvu.

Omenim naj sedaj le toliko, da sem vedno pazil to¢no, da so
bila vsa poroStva pravocasno ponovljena, kakor to doloéajo jed-
notiga pravila, Jako tezke zapreke sem pa imel za dobiti ponov-
ljena porodtva glavnih odbornikev za leto 1932, kakor tudi poro-
§tva od bank, kjer ima jednota naloZen svoj denar. To hocem
porocati cenjeni zbornici, ako se bo zahtevalo.

]

glavnega urada v Cleveland, ustavil pri naSem odvetniku, sena
torju Mr. Robertsu, v glavnem mestu Madison, Wis., kier sem
mu izroé¢il vse po glavnem tajniku prirejene spise in listine, ki
s0 potrebne za pridobitev naSe prosnje za poslovnico V drzavi
Wisconsin. Senator Mr. Roberts se je tisti ¢as izrazil zelo sim.
patiéno, iz cesar sem smatral ta ¢as, da bo naga ponovna prosnja
Iadobrena.

drudtev radi kakih nerednosti ali nesporazuma ali zanemarje-
uosti krajevnih uradnikov pri drudtvih. Skusal sem "‘f‘l“” ure:
diti tako in vse povsed, da drustva, kakor tudi ¢lani, mso trpeli
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Meseca novembra leta 1931 sem se na svojem povratku iz |

1
V zadnjih S§tirih letih sem tudi posetil mnogo sei krajevnib

[najbrze Se med konvenénimi sejami odstraniti in se baviti | VAZNI ZAKLJUCKI

14. KONVENCUE

Stirinajsta redna konvencija
J. S. K. Jednote je sprejela veé
resolucij, ki deloma naglasajo
sploien sentiment élanstva na-
pram javnosti, deloma nalaga-
Jo gotove dolZnosti glavnemu
odboru deloma dolocéajo
smernice poslovanju organiza-

in

cije ali pa dolo¢ajo povsem no-
ve tocke in doloébe za nova
pravila.
Pozdravne resolucije so bile
sprejete in poslane: na naslov
clanice mladinskega oddelka
drustva it. 30 JSKJ, Miss An-
nie Govednik, na olimpijskih
tekmah v Los Angelesu; dalje
governerju drzave Indiane; za-
varovalninskemu komisarju dr-
zave Indiane; Zupanu mesta
Indianapolis in tajniku-blagaj-
niku delavske federacije drza-
ve Indiane.
Dalje je bila sprejeta resolu-
cija, da JSKJ odobrava organi-
ziranje jugoslovanskih brat-
skih podpornih organizacij v
Jugoslovanski bratski federa-
ciji in nalaga glavnemu odboru
JSKJ, da pazno zasleduje delo:
vanje omenjene federacije in
podilja k sejam in zasedanjem
iste po enega delegata.

Sprejeta je bila resolucija,
naslovljena na governerja dr-
zave Californije, da izpusti na
svebodo delavska voditelja
Mooneya in Billingsa; dalje re-
solucija, s pozivom, da posa-
mezne drzave uvedejo primer-
no in dostojno starostno zava-
rovanje, in resolucija, ki se za-
vzema za ukinjenje 18. amend-
menta, ki le pospesuje nezmer-
nost, hinaviéino in nevposteva-
nje postav,

Sprejeta je bila vazna reso-

bor JSKJ, da izda potrebne for-
me smrtninskih certifikatov, ki
so plaéljivi za vse zivljenje in
ki temeljijo na American Ex-
perience Table of Mortality in
ki vsebujejo dolo¢ho, da taki
certifikati ne morejo propasti,
dckler se njih rezerva ne iz-
¢rpa. Clani, ki so zavarovani v
razredu A, naj imajo prednost,
da jih zamenjajo za certifikate
katerekoli druge vrste, ako vlo-
zijo tozadevno prosnjo, ne da
bi bila potrebna zdravniska
preiskava, in da se pri tem vpo-
éteva nabrana rezerva certifi-
katov razreda A ob dnevu, ko
se zahteva zamenjava, — lz-
vedba doloéb te resolucije bo
cmogocila starim élanom, ki ne
moerejo zmagevati svojih ases-
mentov, da bodo svoje sedanje
certifikate lahko zamenjali za
druge, katerih denarna rezerva
jih bo obdrzala v organizaciji,
ne da bi placevali asesmente,
teliko éasa, kolikor ga bo po-
krila vsota njihove rezerve,

Nadalje sprejeta resolucija
doloca, da zamorejo ¢lani mla-
dinskega oddelka ostati v istem
do svojega 18. leta in da se no-
ve ¢lane v mladinski oddelek
lahko sprejema od 1. do 16, le-
ta. Smisel in doloéba te resolu-
cije stopi ze v veljavo dne 1.
septembra 1932,

Sprejeta je bila resolucija, ki
pocblai¢a glavni odbor, da
zgradi lastne uradno poslopje v
mestu Ely, Minnesota. Vsola,
ki se v ta namen porabi, ne sme
presegati ‘$20,000, in se vzame
iz mladinskega oddelka,

Sprejeta je bila resolucija,
da naj se v JSKJ ne sprejema
novih ¢lanov, ki so pri kateri
drugi bratski podporni organi-
zaciji ostali dolzni na asesmen-
tu, dokler takih dolgov ne po-
ravnajo, in da se o tem sklepu
‘cbvesti druge slovenske brat-
ske podporne organizacije.

Sprejeta je bila resolucija, ki
izraza zahvalo élanstvu druitev
!JSKJ in drugih bratskih dru-
|itev v Indianapolisu za vso njih
‘naklonjencst in gostoljubnost
za casa konvencije.

' Sprejme se resclucija druitva
it. 66, da urednik-upravnik No-
ve Dobe in urednik angleike
cekcije Nove Doke preskrbita
|drustvem, ki to zelijo, ob goto-

Jugoslovanska

Ustanovljena 1, 1898

Kat. Jednota

Inkorporirana 1. 1801

—

GLAVNI URAD

Podpredsednica:
Tajnik:

ROSE BVETICH,

Nadzornd

Glavnl odborniki:
Predsednik: PAUL BARTEL, 339 North Lewls Ave., Waukegan, IlL

ANTON ZBASNIK, Ely, Minn,
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 4168 East Camp St., Ely, Minn.

Vrhovnl zdravnik:
DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut 8t. N, 8., Pittsburgh, Pa.

Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St, Cleveland, O.
JOHN MOVERN, 412—12th Ave. E. Duluth, Minn.

WILLIAM B. LAURICH, 1800 W, 22d PL, Chicago

1. nadzornik:
2. nadzornik: JOHN KUMSE, 1735
3. nadzornik: JOHN BALKOVEC,
4. nadzornik:
Porotni odbor:
Predsednik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich.
1. porotnik: JOSEFPH MANTEL, Ely, Minn.

2. porotnik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, O

V ELY. MINN.

Box 1395, Ely, Minn.

odbor:

E. 33d St, Lorain, O.
5400 Butler St., Pittsburgh, an

—

Urednik in upravnik:

predsednika porotnega odbora.
bolniska spricevala naj se poSiljajo

Cleveland, Ohio.
Jugoslovanska Katoliska Jednota

obrnite na glavnega tajnika. Novo
¢lani ali ¢lanicami.

lucija, ki pooblasca glavni od-

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Vse stvari tikajote se uradnih zadev kakor tudl denarne POGIU“:':;‘
naj se posiljajo na glavnega tajnika. Vse prito’be naj se posilja
Proinje za sprejem novih ¢lanov

Dopisi, drustvena naznanila, oglasi, naroénina neélanov in j"p:g'
membe naslovov, naj se podiljajo na: Nova Doba, 6117 St. Clair AVes

za obilen pristop. Kdor Zeli postati élan te organizacije, naj se gl po
tajniku bliZnjega drustva JSKJ. Za ustanovitev novih drustev sé i

A, J, TERBOVEC

na vrhovnega zdravnika.

se priporota vsem Jugoslovano™

drustvo se lahko ustanovi z

SR

vih prilikah reklamne élanke
za lokalne casopise.

Dalje je bila po delegatu
drustev 173 in 160 predlozena
resolucija, ki naroca glavnemu
odboru JSKJ, da vposteva mo-
rebitne predlozene nacrte dru-
gih nam bratskih organizacij,
ki bi bile pripravljene zdruziti
se z nami v mocnejso organiza-
cijo, da se odpro vrata nase
Jednote za pridruZenje nam
naklonjenih in enakih sloven-
skih zvez in jednot,

Sprejeta je bila vazna reso-
lucija, tikajoca se pasivnosti
onith ¢lanov, ki so brez svoje
krivde zabredli v tak peclozaj,
da ne morejo zaéasno placevati
svojih asesmentov. Pasivnost je
veljavna za tri mesece in jo mo-
re ¢clan obnoviti za nadaljne tri
mesece in tako naprej do enega
leta. Clan, ki v teku prvih treh
mesecev pristopi nazaj v aktiv-
ni razred, postane dobrostojeé
¢lan takoj z dnem pristopa in
se mu ni treba podvreci zdrav-
niski preiskavi, placati pa mora
za nazaj vse zaostale asesmen-
te. V sluéaju, da je tak élan
bolan ob casu pristopa v aktiv-
ni razred, mu Jednota ne placa
nobene podpore za doti¢no bo-
lezen. Clan, ki prestopi nazaj v
aktivni razred po preteku treh
mesecev in pred potekom sestih
mesecev, se mora dati zdravni-
sko preiskati. Tak ¢lan placa
nazaj vse asesmente, izvzemsi
bolnigkega, in postane upravi-
¢en do podpore po preteku 60
dni od éasa, ko je prestopil v
aktivni razred. Tekom traja-
nja pasivnosti nima pasivni
clan ncbéne pravice do bolni-
ike, odskodninske ali onemogle
podpore, niti dedi¢i do smrtni-
ne; Jednota pa lahko placa
$100 za pogrebne stroike. Vse
tocke pasivnosti se ticejo samo
¢lanov, ki so zavarovani v raz-
redu A. Glavni tajnik sme od-
kloniti vsako proinjo za spre-
jem v pasivni razred, ako pred-
lozeni dokazi ne opravi¢ujejo
premestitve ¢lana v pasivnost.
Dcloébe te resclucije stopijo v
veljavo 1. septembra 1932.

Pri razpravi glede pasivnosti
je bil sprejet predlog, da se mo-
rejo élani, ki so bili radi nepla-
c¢anja asesmentov értani po 1.
maju 1932, sprejeti nazaj v
Jednoto, ako so uspeino pre-
stali zdravniiko preiskavo in so
poravnali vse zaostale ases-
mente. Tako nazaj sprejeti éla<|
ni so takoj delezni bolniike
podpere, v sluéaju, da zbolijo
po sprejétju. Crtani élani mo-
rejo na ta nadin nazaj pristo
piti le do 1. septembra 1932.
Pladujejo po stari lestvici, to je
po starosti, ki je bila zanje v
veljavi pred értanjem.

Sprejet je bil tudi predlog,

da se lahko sprejme nazaj v
. |

LY

mladinski oddelek vse tiste bive
$e ¢lane, ki so po 1. aprilu 17°7
dopolnili 16, leto in niso pre
stepili v odrasli oddelek-

zorov&*

Glede strozjega nad o
osvo)er

nja bolnikov je bil t1
sklep, da =zbornica P“ob],n’o
glavni odbor, da isti posta¥! Po.
naselkinah zaupne bolniske P d
rcéevalce, ki bi porocali © sv
ljivih sluéajih na glavai 92
Taki zaupniki bodo znani 2™
glavnemu odboru.

* % ®
Navedeno je kratek izérpek
vaznejsih ukrepov, iZPremeTgl
in doloch 14, redne konvenc' ;
Vsi ukrepi v celoti bodo raz¥’

ni iz pravil in deloma i :
nikov. O gotovih vaznib 17
membah, posebno o tistiby m
stepijo v veljavo se V te]w?ei

letu, bo gotovo se glﬂ"“i.f”n-o,
dal v Novi Dobi obsirneis P

rccila, oziroma navodila.

Vsekakor pa je treba poﬂd’_
riti, da je ila 14. redna kor¥ ©
cija do skrajnih mej % ozlfi’r
na to, da se obdrzi v organ i
ciji tiste dolgoletne €lar® .
brez lastne krivde ne ™M° in
placevati svojih asesment®’ a2
Jim je pretila nevarnost 5.,
nja. Pod gotovimi pogo)!
omogocen celc ponover ’lp e
jem starih élanov, ki 80 2 ltt.'il
értani. Konvencija je sla v
ozirih tako daleé, koliko¥ o in
volile finance o:‘-ganizﬂo‘” 50"
drzavne postave. Bilo J®
go debat in razmﬂtfi“nj
konvencija se je na "idefteu‘
cej zavlekla, toda ¢e "?m dlo
mo cgromno delo, ki J® Fbrﬂt'
na rame 14. konvenciji I cijd
ski naéin, kako je konve" i
tezavne probleme resila i i
trdimo, da je bila 14. ko™,
ja kratka in izredno usp®

Kl E
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POENOSTAVL.IEN"{/SI}IH

TURALIZACIJA Bl
VOJAKOV

—

. opel

Sprejet je bil zakon. .kl Ai('fkl’
uvede clajsano natuml!z?colli‘
postopanje za inozemce: ®°  gj-
li v amerigki vojski in mo!a 78
ci tekom svetovne \'Ojﬂe';, mal®
kon bo v veljavi do _2‘)' pi
1934. Ta zakon se o#rd l.igki
inozemce, ki so sluzili v 475
vojski ali mornarici, - 1o
dnem 5. aprila 1917 18 :vgtno
vembra 1918 in so dob!™ ™ gjs.
odpustnico (honoré# apit”
charge). Ni treba prve&® - un
ja niti spricevala prihodd 0 od”
2ko je bil v inozemstvd P 0 o
pustnici in se je povi™ g 12
marcu 1924. Tedaj j¢ ¢ ifi-
ga spridevala prihodd (8 fres
cate of arival). Ve.tel'ﬂ“_u shinét
ba placati obicajne l'JI'IStO%LIS'
potrebuje pa dve pri¢l — .

ga P

= za plsv.
pre;
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AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING MEMBERS

3 éurrent Thought.
. BUILT ON SOUND PRINCIPLES

ﬁrian}' independent Sokol organizations are in existence today
ghout the United States. Slovenes of Cleveland, O., for
‘a_nEG. have three units, namely Cleveland, Collinwood and
-uc!‘d Sokols, Wherever a large Slovene colony is to be found
-8, one is apt to find such an organization in its midst.
?“kDIH originated in Europe,
Mitiple has been carried over with immigration. Slovene,
Emian, Croatian and Polish settlements in America still
‘T\’ on the tradition founded by Dr. Tyrs, whose 100th birth
‘a“li’ersm-.\- was celebrated this year at Prague, Czechoslovakia.
‘nually the Sokols of Europe hold a reunion at Prague, to
Ith the United States is also invited. Mr. Theodore Andrica.
®eland Press staff correspondent, now journeying through
'rum]}e. gave an interesting account of this year’s reunion, held
m June 12 to July 6, at Prague, in the Thursday, Aug. 11,
1}1011, as follows:
A total of more than 2,000,000 visitors witnessed the various
ol events during th{‘i three weeks., * * * More than 28,000
Land 24,000 women gymnasts and 5,000 ‘Old Guard’ Sokols
eare daily on the huge Slet Stadium. in addition to the
"formancv.u. of the children during the June session, * * *
fial trains brought to Prague 100,000 Sokols and friends
the last three days of the July festival, * * * The stadium
kxommnduum 155,000 at one time, and at no time during the
tiva) was a seat empty. Standing room was filled to over-
Wing. Besides the Sokols of Czechoslovakia, there were thou-
d_S of gymnasts and friends from other countries. Jugo-
Yla wag represented with nearly 6,000 Sokols and as many
itorg, * * » During the July days of the Slet (reunion) over
000 Sokols appeared daily on the great stadium. * * * 1t
% a beautiful example of mass discipline when these thou-
ds of gymnasts performed their drill.”
ith such strong movement as a background, it is easy to
Dlain why the Sokols of the States are so proud of their order.
I looking through the eyes of organized mass movement,
n‘_‘ tan't help but admire the Sokols. The old saying, “In
f:lllt‘v there is strength,” ¢ ertzlin.ll\' holds good 'Wif.}.‘l the g‘ymnust'ic
OWers., The main reason for the organization’s success in
¢ States is that it is primarily interested in building healthy
ies, X
M fact, any institution built upon strong and sound prin-
-Neﬂ conducive to the welfare of individuals will have a host
i-‘enthusiastic followers. Perhaps this also explains why the
terna] bhenefit organizations built upon the principle of
Man assistance have been holding their own in spite of de-
Ill"a&‘iit;m. chief of which is our South Slavonic Catholic Union.

= E e
—

but the underlying idea and |

TO MEMBERS OF SSCU
AND RESIDENTS OF THE
CITY OF ELY, MINN.

The undersigned having ac-
quired title to Lots Nos. 10,
11 and 12, in Block No. 25,
Whiteside Addition to the City
of Ely, State of Minnesota,
together with a one and one-
half story frame dwelling
erected thercon, known as No.
344 East Harvey Street, Ely,
Minnesota, will hold a

PUBLIC AUCTION

on September 1st, 1932, be-
tween the hours of 10 and 11
A. M. for the sale of said one
and one-half story frame
dwelling to the highest biddenr.
Terms—cash and the building
subject to removal from the
premises not later than Sep-
tember 10, 1932,

South Slavonic
Catholie Union,

Anton Zbasnik,
Supreme Secretary.

FRANK T. SUHADOLNIK

ﬁ&IOVene colony of Cleveland,
"' Wag agreeably surprised to
A that Miss Julia Moenik
‘ed Mr. Frank T. Suhadolnik
' joined in matrimony last
“.;“'Sday m?rning, Aug. 18,
o 'S of congratulations could
loy € sent to the happy couple,
Ny YV the time news of the
dge became known, Mr.
iy th rs. Suhadolnik were well
®lr way touring the west-
b %ties by automobile. We
¢ this opportunity to con-
by Wate them with the sincere
fil!.:i that the future will be
. ‘ﬂlt With happiness and con-
Ment,
I 38 Mocnik is well known
' bu]e\’eland and is especially
i ar with the younger set.

FET

o tlﬂvene Club, and has
he leading part in many
Unity affairs.
h I Suhadolnik is editor of
by “'€veland Journal, weekly
hll-n Merican-born Slovenes.
‘qurugh the columns of the
ly, "4l he has pointed out on
Occagions “why Slovenes
be proud of their na-
%y, and not ashamed of

'lgvg an organizer of the Jugo-

0

St. Clair Library Displays
Jugoslay Collection

St. Clair Branch Library of
Cleveland, O., has on display a
collection of rugs, jewelry, ete.,
brought from Jugoslavia by
Miss Ethel Sunderland on hex
recent visit.

Collection includes three
hand-woven rugs, antique sil-
ver bracelet, necklace from
Bosnia, Turkish silver bracelet,
filigree box, a hand-woven
purse of beautiful colored silks
(purchased at Split), Turkish
coffee set consisting of a brass
coffee mill, a copper container
to boil the coffee in and three
small cups, and a hand-decor-

{ated guord from Zagreb.

In addition, there are inter
esting photographs of the
group that made a tour of Ju-
goslavia in company with Mr.
Joseph Mihaljevic, and of the
works of the famous sculptor
Mestrovic.

ey

There are about 7,000 islands
in the Philippine group which
have an area of one-tenth of a
mile or more,.

it, as is the case with some of
the younger set.” Several of
his articles have been reprinted
in the New Era and elsewhere,
The one on “Why I Am Proud
to Be a Slovene” caused much
favorable comment. In gen-
eral, as a strong exponent of
the Slovene nationality, M.
Suhadolnik has done much to
retain the Slovene spirit in
Cleveland. May he continue to
do so.

Mr, Suhadolnik is also libra-
rian of John Carroll University,
having graduated from that
school with honors, and has
taken an extended course at
Western Reserve University to
attain the degree of Bachelor

of Library Science,

ATHLETIC BOARD OF
s' Sl c- UI

Chairman: F. J. Kress, 204 — §7th
St., Pittsburgh, Pa,

Vice chairman: J, L. Zorts, 1657 E.
31st St., Lorain, 0.

Joseph Kopler, R, D. 2, Johnstown,

Joliet, I1L

Anton Vessel, 819 W, Birch, Chis-
holm, Minn.

U

Louis M. Kolar, Athletic Commis-
sioner and Editor of English
Section, 6117 St. Clair Ava,
Cleveland, Ohio.

Indian Shorts

Delinquent Members to Be
Dropped

Chicago, IlIl.—The Indian

Lodge is going to clear its
books, that is, all delinquent
members* will be dropped and
only members in good standing
and those who are for the
lodge 100 per cent will be kept.
By being for the lodge 100 per
cent, T mean those members
who push every affair that the
lodge has.
““The cloging'8f the Kaspar
American State Bank makes it
necessary for the secretary of
the Indian Lodge to drop all
members who are in arrears
with their dues. The Indian
Lodge has had all of its mone)
deposited in this bank and has
been able to carry over all de-
linquent members, but since the
closing of this bank there iz no
surplus in the treasury to cairy
over these members.

If your name is on the delin-
quent list, and you wish to re-
main a member of the Indian
Lodge, kindly get in touch with
the secretary or any official of
the lodge at once, otherwise
vou will no longer be a member
of the lodge.

Seeing how hard pressed the
lodge is financially, it surprises
me that the members who still
have tickets out for our last
play do not settle up.

Leo W. Moore, Sec'y,
No. 220, SSCU.

——

LODGE PROGRAMS

‘East Palestine, O.—In watch-
ing the activities of various
small Slovene lodges in our lo-
cality, we notice that most of
them hold one big entertain-
ment during the duration of a
vear's time. Some do not hold
them that often. The young
people in these lodges are ail
agog with excitement and en-
thusiasm over the opportunity
to attend these events, which
come so few and far between.

We believe that there should
be programs held several times
a year on a minor scale. This
would demand more time and
labor on the part of the elder
members, but would be a pay-
ing proposition. These would
serve to hold the attention of
the young on their Slovene
lodges. Instead of becoming
aroused only once during the
year, they would have in their
subconscious mind, we might
say, an ‘“eye’” on the lodge ac-
tivities throughout the whole

l BRIEF.S

LB

National Air Races will take
place at the Cleveland Airport
Aug. 27 to Sept. 5. New shins
that are certain to destroy: all
existing land plane speed rec-
ords, novelty events for every-
thing from blimps to autogiros,
and the cream of the world’s
pilots are expected to establish
history in the field of sport
classics. Poland, France, Por-
tugal, Germany and Italy will
be represented. Women flyers
may dominate the air race pro-
gram, as they are eligible to
compete in all events and have
two special races for women
pilots only.

Eddie Simms, Slovene heavy-
weight boxer, will appear on
the preliminary of Johnny
Risko-King Levinsky program
of bouts set for Sept. 1 at the
Cleveland Newg Chrigstmas
Fund show to take place at the
Stadium. His opponent will be
Angus Snyder of Wichita, Kas.
Which shows that Kddie Simms
is recognized more and more as
one of the leading heavyweight
performers, as the Risko-Le-
vinsky program will have only
leaders on the program.

Mayor Wheelecor of Chis-
holm, Minn., proclaimed Satur-
day, Aug. 20, from 12 o'clock
noon a holiday on all public
works of Chisholm, and further
requested that all private busi-
ness establishments within the
corporate limits of Chisholm to
observe the holiday hours, in
order to take part in the wel-
come parade in honor of Misg
Anne govednik, who won na-
tional honor in the Olympic
games and recognition as the
gsecond best 200-meter breast
stroke performer among wo-
men of the United States, Cer-
tainly a tribute to the Slovenes
of America. !

George Washington Lodge,
No. 180, SSCU, of Cleveland,
0., cordially invites neighbor-
ing lodges to attend the “SSCU
Pep Night” meeting Friday,
Sept. 2, at the Slovene National
Home. Members and their
friends of Lorain, Barberton,
Euclid, ete., are expected to be
on hand.

Loyal Order of Moose opened
its 44th annual international
convention Monday, Aug. 22,
at Cleveland, O. About 20,000
delegates and visitors will at-
tend daily proceedings.

year.

To hold programs so many
times a year would naturally
decrease the profits of single
entertainments, but we believe
that in the end of a year’s time
there would be an increase of
income over that gained by
holding “big’* affairs only once
or twice a year.- We are cer-
tain that the gain in the con-
fidence of the young Slovene,

in our SSCU, would be greater.

Joseph J. Golicic,

No. 41, SSCU.

Pa.
J. L. Jevitz Jr., 1316 Elizabeth St., ||| ..
| his every task.

SINCERITY

East Palestine, O.—The
man who accomplishes most
in this world is the man who
walks on a foundation of sin-
cerity in the performance of
He knows
what are his duties and he
gives to them the time and
effort required to most suc-
cessfully fulfill them, The
small task is just as impor-
tant to him as a greater one.
He takes nothing for a joke.

The most successful lodge
member is the most sincere
one. No task allotted him is
done in a haphazard man-
ner, but is completed wilh
the finest finish of which he
is capable to give it, He
avoids nothing and performs
every duty required of him
with tireless effort. If a man
is sincere he is half-way on
the road to success.

Joe J. Golicic,
No. 41, SSCU.

Moving Pictures Taken
on Field Day

And still they talk about the
august success of the Inter-
Lodge Field Day held Aug. 14
at Mervar's Valley View Park.
Younger set of Cleveland
lodges point with pride at the
magnificent parade of automo-
biles (63 in number) starting
on St. Clair Ave. in the heart of
the Slovene settlement, and
which startled many people
who were under the impression
that English-speaking mem-
bers were incapable of doing
much alone,

Due to a shortage of space in
last week’s issue, New Era
takes this opportunity to call
the readers’ attention that the
following contributed freely to-
ward the success of the Field
Day: Mr. Mervar, use of the
park; Mr. Bukovnik, moving
pictures; “Red” Brancelj, or-
chestra; Mr. Oglas, glassware;
Bob Blatnik and Carl Spretnak.
cigars; and F. Laurich, Holmes
Ave., miscellaneous. Moving
pictures taken by Mr. Bukov-
nik of the parade and the Field
Dayv will be released at a future
date. '

Elaborate preparations are
already being made for the
1933 Inter-Lodge Field Day,
which is to be held at Mervar's
Park again. All the lodges
were very much satisfied with
the arrangements made for the
1932 Field Day, which means
that more will participate the
next year. And let us not forget
our Bro. Heinie Martin Anton-
cic, league president and orig-
inator of the Field Day, who
contributed much of his time in
managing the various lodges
and who took a great deal of
patience in working out the
necessary details, Certainly the
vounger set of Cleveland has
reason to be proud to have such
a capable president in its midst,
with an abundance of energy
and resources trained in lodge
activities.

0—
MAJESTICS WIN

Export, Pa.--Majestics Lodge,
No. 218, SSCU, baseball team
came through recently with a
vietory over the unemployed
baseball team of Export, by a
score of 15 to 7. Samuel Gru-
bich was the winning pitcher.

William Korach.

j—_——

Wife: Think of it! Where
would you be today if it weren't
for me?

Husband: As far away as

possible.

LITTLE SHIPS

An evening star, a sunset,
Remind me of ships gone astray.
Beyond the distant horizon
Sailing, sailing away.

Sailing across the ocean,

To lands beyond the sea;

Little ships that keep on sailing,
And forget to come back to me.

Each ship a dream, a promise,
Each dream a tear, a sigh;

At evening I'm always waiting
For sails against the sky.

In the heart of the night T awaken
And I believe that across the sea
I see little ships sailing homeward,
My dreams coming back to me.

Each dream a hope, a promise,
I am waiting at break of day;
For little ships that went sailing,
Away, away, away.
Christine Troya,
Berkeley, Cal.

The Value of Teeth m Health and Success

By Dr. A. L. Garbas

The value of teeth, both to the comfort and personal appear-
ance of individuals, is but imperfectly understood. Even fewer
people fully appreciate the relation of teeth to their health.
The majority are indifferent; and look upon teeth as an inflic-
tion which they must endure from the time of their appearance
until they are lost. It will be an attempt at this time to impart
the value of teeth both in health and disease.

Most of us have a certain amount of pride in our appearance,
and we acquire this respect for ourselves because we have at
some time been charmed by people around us who do take
cndless pains in their toilette. A hermit is generally cereless
about his appearance and surroundings because he lives in
solitude, away from social contacts and as a result the esthetics
within him has either been destroyed or dulled. Good-looking
clothes are an adjunct to everyone, but there are certain natural
qualities which if cultivated leave indelible impressions dif-
ficult for erasure from the memories of people with whom we
are in some way or other socially concerned.
sound and%

Symmetrical,
healthy teeth beautify the face
and if well kept indicate whole-
someness, cultivation and re-
finement. Decayed teeth, teeth
in irregular position, such as
are frequently caused by pyor-
rhea, and the loss of teeth
which are not replaced by arti-
ficial dentures, destroy the
facial harmony. An expression
of dejection and lack of spirit
seems to be depicted by the
face as a result of lines appear-
ing on the face, the lower eye-
lids drooping and the cheeks
and corners of the mouth sag-
ging. Such dental neglect may
become a serious hindrance to
our progress in life and may
react to our disadvantage in
all social relations.

Teeth play an important part
in the emotions we express as
we carry on our business and
social relations with our fel-
lowmen. In the emotion of
smiling and laughter the lips
are somewhat raised, exposing
the upper front teeth. A row
of beautiful teeth have often
made a smile radiant and
catching when otherwise the
face has been unprepossessing.
A pearly array of teeth dis-
closed during the spontaneous
laughter of a person has often
been noted as the charm about
that person. :

The teeth not only have a
hand in the pleasant emotions,
but also play their part in the
facial expression of rage. The
lips are at this time retracted
and the corners of the mouth
are raised and drawn back, re-
vealing the cuspids (canine or
eyve teeth)., This may be an in-
herited habit from the ages
when our ancestors fought with
tooth and nail. It still is the
common expression of anger
and warns us of a hostile and|
unfriendly attitude.

Sneering, the expression of
contempt, is usually accom-

the corners of the mouth and a
lifting of the outer part of the
upper lip. This, however, oc-
curs only on one side of the
face and a disclosure of the
teeth on that side is made.

The actor, the public speaker
and the singer find the teeth of
great importance in their pro-
fessions. Clear and precise
enunciation is impossible with
the loss of certain teeth. This
explains why people who have
artificial teeth that are not con-
strueted . correctly have the
whistling sound in their con-
versations.

Of course, the most impor-
tant functions of teeth is the
mastication of food, which i3
the first step in digestion. The
food is seldom wused to the
greatest advantage if it is not
properly prepared inthe mouth
and may cause disturbances in
the intestinal tract. The use of
the teeth includes the cutting
action brought into play when
biting off a piece of food, as
well as the grinding move-
ments of the back teeth. The
saliva of the mouth then mixes
with food and prepares it for
digestion in the stomach.

Neglected and diseased teeth
are not only the cause of con-
tinual discomfort, ill health,
and expense, but are a humil-
iating exhibit of bodily neglect,
If a person is careless with a
matter so intimately connected
with his own interests he may
give the impression of negli-
gence in other matters. There-
fore the preservation of teeth
may be intimately connected
with those ambitions dearest to
us all—health and success,

Big Fall Dance
Chicago, 11l.—Society Zvon,
No. 70, SSCU, announces its an-
nual fall dance, to be given on
Saturday, Nov. 12. Details will
follow at a later date.

panied by a drawing back of

John Gottlieb, Presgident,



NOVA DOBA, AUGUST 24TH 1932

—

Quarterly Festival
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Cleveland, O.—On the eve
of Friday, Sept. 2, 1932, the
George Washington Lodge will
again sponsor another *“All-
SSCU Pep Night.” With the
sponsoring of the second Pep

_———"-"-’.‘-’-‘

Game of Life

Gowanda, N. Y.—Life is like
a game of checkers, Everybody
starts on even terms. The first
ones that advance are those
that have a reckless, devil-may-
care nature. These fling them-

G. W.’s Blank SYMC’s|

Cleveland, O.—Wednesday,
Aug. 10, the Joseph Zele &

Pathfinder Fooleries

Gowanda,
Pathfinders who helped in

N. Y.—All thef

Sons-George Washingtons
blanked the SYMC’s, 5 to 0.

The Joseph Zele & Sons
made a flying start in the first
inning when they scored four

making their picnic at Men-
tley’'s Grove a success were re-
warded by having a good time.
Although the picnic was not
run for the purpose of making

Night the G. W.’s are opening
the fall seasaon with a bang
and hope to finish on top of
the 1932-33 activities of the
lodge,

The committee in charge of

sellves headlong into the game
of life, hoping to find success
somewhere or anywhere. These
hardly ever, if ever, reach the
king row, or the pinnacle of
success.

runs. In this inning Tony Ku-
bilus led off with a single
through short., Betson doubled
to short center, scoring Tony
Kubilus. Zalokar grounded to

money but mainly for recrea-
tion, everybody was satisfied
that they came. When Molly
and Mary were selling admis»
sion ribbons, some of the fel-

the Pep Night is being headed| Then we have those check-
by Bro. “Heinie” Martin An-|ers that seem to take the place
toncie, who will again act as|of those people who wish sue-
toastmaster and master of cere-|cess but are afraid of the dan-
monies. Those of you who were |gers of life. These checkers we
present at the last Pep Night, [generally find darting in and
June 3, know of the success|out of the sides, but never tak-
made, and it is the hope of the|ing much of a chance. Some-
committee that this Pep Night|times they reach the line of
of Sept. 2 will be a much|success, but almost always
greater success than that of [thereisalready arrayed against
June 3. That the Pep Night|them a strong line of success-
will be a success is certain, es-|ful men, or kings, who do not
pecially when the committee is|let them pass. :
composed of active members, Moreover, we have those
who are continually working|checkers that are used only to
for the success of the lodge and [tempt the weak to capture.
SSCU, and who are always on|These represent the villanous
the lookout for something new, [side of human nature because
something novel, something|they are trying to crawl over
never before heard of. It is to|the downfall of others. They
such members that the G. W.l|get by for a while, but before
Lodge must take off its hats|they reach the success row, the
and say, “If it were not for|wiser ones are there to cause
these members our lodge would |their downfall also.
have never been on top, it| While still another is por-
would still be in its infancy ana [trayed by the slow plodding
not included among the active |checker that is content to wait
English-conducted lodges of [for an easy chance. Some of
the Slovene community.” these become so engrossed in
As we scan the list of the | their own safety that they deo
committee, we find Bro. Martin |zot see an evil king stalk be-
Antoncic, at one time sports hind and capture them. Others
editor of the Cleveland Journal [have enjoyed a successful jour-
and superintendent at the St.|ney for such a long time that
Clair Bathhouse. As chairman |they, too, become reckless and
of the successful Inter-Lodge |never cross the goal of success.
League, he is a very active| But even after gaining what
voung man in lodges of which |seems the pinnacle of success,
he is a member. He put thela few are caught off their
first G. W. Pep Night on the |guard, while others are content
list of success and can assure|to remain as they are. We have
you that he will again add 10|read that in the past genera-
gold stars for the success of our tions life has been the survival
second Pep Night. Next one o0 |of the fittest, meaning, I be-
the list we find Bro. Louis M. |[lieve, in physical strength.
Kolar, editor of the New Era|Nevertheless, now this genera-
and athletic commissioner of|tion thinks of the survival of

course at Louisville, Ky., and |caliber that the George W ash-
now that he has graduated and |ington Lodge.is basing its fu-

C. Lausche and was thrown out
at first, Betson going to third
on the play. Fabian doubled to
right, scoring Betson. Bill Ku-

lows weres so bashful that they
even stayed outside the gate.
Others, however, went so far as
to go the long way around and

>

bilus singled through right|climbed over the fence. As
short, Fabian advancing to|Louis Andolsek was seen climb-
third. Bizil came to bat with|ing the fence after returning a
one man out and two men on|wild pitched ball, the girls
the bricks. While Bizil was at|thought he was trying to get in
bat, Bill Kubiluls went to sec-|without paying and almost
ond and Fabian crossed the | made him pay a second time.
plate on a passed ball, Bill Ku-| Gee, I thought that these
bilus stopping at third. Bizil |[Pathfinders were all kind-heart-
hit a hot grounder to H. Lau-|ed old souls, but I must have
sche, who threw Bizil out at|been mistaken. Louis’ daugh-
second for the second out, and |ter, Betty Eliza Schults, takes
Bill Kubilus crossed the plate |the cake for cruelty. She took
on the play. Gingy Kostelicja sharp-pointed fork and
fanned for the third out. Four|stabbed a poor dog right
runs, four hits and no errors. |[through its innards. Then
In the fifth inning Adolph |after throwing it into the fire
Brezovar doubled to right.|and rolling it around for a
Opalek struck out. Freck Ra-|while in grease, Louis came
del popped to H. Lausche. Tony |along and ate it. That was some
Kubilus singled through third, [hot dog after he was through
scoring Brezovar. Betson|with it.
popped to H. Lausche for the| Hic—excuse the hiccoughs.
third out. Hie—it's those darn soft drinks
Tony Kubilus, Bill Kubilus|coming up that Charlie and Joe
and Brezovar led the G. W.’s|were selling. ,It’s funny that
with two hits each, while Bet-[people go in for pop drinking
son and Fabian- each getting|now, isn't it? This was the
one hit apiece. most popular place on the
“Pugs” Opalek was hurling |grounds. At one time a group
he pill for the Joseph Zele & |of singers were made up of
ons-G. W.’s and “Twin” Frank [Michigan, Ohio, Pennsylvania
Yerse presided on the rubber|and New York voices. Of
for the SYMC's. course, somebody hit a wrong
For the interest of the|note once in a while, but we
George Washington members|can’t have harmony unless we
and their backers, Joseph Zele |have more and more picnics for
& Sons, the writer wishes to|vocal practice.
advise that Tony Kubilus of the| Oh, but wait! What is going
G. W.’s is leading the Class A |on over th&’é’ A horseshoe
of the Inter-Lodge Baseball|pitching gamé! Well, and look
League with a .459 average,|at the players! Joseph Kren of
getting 17 safe blows out of 37 |the Big Four of Buffalo SNPJ
official times at bat and scoring | paired with Joe Zakadis of

b

~

Cbnvention Highlights

(Continued From Last Issue)

Friday, July 29
How about electing a secre-

capacity of treasurer?
nik informed the delegation
that surety companies protect
two officers (expenses for
bonds of lodge officers are ab-
sorbed by the Union) and not
one, and should any discre-
pancy arise the surety company
could refuse to make good its
claim since the lodges did not
meet demands of the contract.
Each lodge must have a sick
committee of two, who must
make two visits each week to
sick members.
Six members must be present
at a lodge meeting to make a
quorum,
A complaint was registered
about setting the exact hour of
the day when assessments can
be paid to the lodge secretary.
Hence, the convention decided
that members must turn in
assessments by the 25th, 8 p.
m., each month.
Our Union will continue to
pay doctor’s examination fee to
the extent of one dollar.
A resolution was proposed
whereby members could net
transfer from one lodge to an-
other if he or she owes any
money to the first lodge. The
resolution is also to be sent out
to other Jugoslav fraternal
benefit organizations to abide
by the decision made al the
convention, and to refuse to ac-
cept members into their organ-
ization that are indebted te
other organizations for assess-
ments.
Saturday, July 30

How much is the individual
lodge obligated to visiting
members with traveling cards,
should such individuals die in
their locality? Only to the ex-
tent of $15 to cover incidental
eXPenses: s+ i po :

Should our Union elect a con-
ulting attorney ‘among its
members for legal advice? It
was pointed out that approxi-
mately $1,000 a year has been

o}

tary who could also act in the
Here
again Supreme Secretary Zbas-
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(Nadaljevanje iz druge strani) T Kake
kake znatne Skode, kakor tudi, da jednota ni prlsh‘it v ét\'é'
neprilike s sodnijo radi nerednega poslovanja od strani dru i
nih tajnikov, radi placevanja in oddajanja asesmenta D4 g:ali@
urad. Kolikor mi je znano do sedaj, se mi je ]1051'eéi10 '\-'se tB :
zmesnjave resiti povoljno v korist drustev, kakor tudi J.ednl?gﬁlﬁ i

Preskrbel sem tudi jednoti ve¢ takozvanih 1ega111'1'h i of B
(“legal opinion”) pri raznih koéljivih zadevah od sodmie i ol i
advokatov, v katerih zadevah glavni urad ni bil na jasnem valé
roma siguren, sme li nakazati plac¢ilo osebam, ki s0 zahte :
denar, kakor na primer, posmrtnine, odSkodnine i
podporo po umrlem élanu ali ¢lanici. Glavni urad ima !
spravljene sedaj, za morebitne nadaljne enake zadeve pri

Na prodnjo pokojnega glavnega tajnika sobrata J. Pis
sem se tako] po reviziji meseca januarja, ko sem S'f
domov, podal dne 2. februarja 1931 k druzbi Otis & (:'Orednﬂtj-
druzbi, ki prodaja vsakovrstne bonde, in to tudi naglljmew‘ !
Sel sem do omenjene druzbe glede bondov, ki so zapadli M5,
junija leta 1930 radi razdelitve doti¢nega okraja iz enegé f'; i
okraje, in ker glavni urad ni mogel dobiti denarja Zﬂ“.Je' t?P“ |
bili bondi od St. Lucie County, Florida, ki so nosili J'adn.ol i
5% od sto obresti. Uredil sem takoj, da sem dobil J
§7,500.00, to je 75%, drugih 25% mi je bilo pa obl.:iubll"“;;j,,;
jih prejme glavni urad, kakor hitro bo dovolj denarja Vv
gori imenovane county. Imel sem Se jako veliko vaznl :
kov in posla za jednoto, kakor tudi za Sportna drustva pose™®
Omenim naj le toliko, da sem bil skoz in skoz vedno né R
polago priskoéiti glavnemu odboru, kakor tudi glavnemi umﬁf‘ 0y,
in jednoti na pomoé, akoravno sem s tem hil primoran Za?e, 0
jati svojo lastno trgovino; in lahko dokaZzem, da sem o
gmotno oSkodovan radi tega. Poudarjal sem vedno, da S?ISKJ’
ramo vsi enako ravnati po pravilih in {g ne samo &lanstvo e
temveé tudi ves glavni odbor. Kajti ob nastopu glavnegd uoaefﬂ
kot predsednik nadzornega adbora sem prisegel, da n
vestno spolnovati, kar se tice mojega urada, in te lJriS‘?ge- )
se tudi drzal. Upam pa, da vsi, ki ste danes tukaj zbraih
boste 1i pritrdili, da sem pravilno ravnal, ko sem vedno %
in poudarjal, da se morajo spolnovati pravila nase jednoté
vse enako, o i
Zele¢ najveéjega uspeha celi zbornici ter vas puzdr.«'l"]:‘a il
%elim, ter opozarjam, da bodite jako previdni pri volitvi ™
uradnikov za bodo¢a nadaljna leta. S tem zak]juéﬂ.iem .mr.e.
porocilo in Zelim, da delujemo sloZno in to le za v Kkorist
rega ¢lanstva nase organizacije JSKJ in njih dedicev. .

RUDOLF PERDAN: e

predsednik nadzornega odbord ," v
Stavljen in podpiran je predlog, da se porocilo spre)im
celoti,
Glavni tajnik povprasuje predsednika nadzornega odb
go racuni v redu, in da naj se on izrazi v tem :-:mislu.. port” b,
Predsednik nadzornega odbora pravi, da je Ze v S"Oqef“ T
¢ilu povedal, da se stevilke glavnega tajnika in blagajnik# oV . 5
majo, toda knjig ne more preje podpisati, dokler mu to n€ {val )
li konvencija z ozirom na sorazmerje, ki je danes M€
Tauzelnom in Anton Zbasnikom.
Delegacija oglasuje s preteino veéino oddanih glasoVs
porocilo vzame v naznanje in tudi sprejme.

n opra¥ b

pil 1

tewll [y

0
ord, ak

da ¥}

vae E]anc teg’ by

Tajnik odbora za prosnje in pritozbe poziva
odbora, da se snidejo k zborovanju ob eni uri popoldne. ‘:gkﬂj
bor ima dovolj dela na rokah in potreba je, da zacDé
delovati. 0

“Lefty"” Jaklich,

No. 180, SSCU.

the SSCU and our newly elect- [the fittest in the sense of intel- |3 Tuns: the Gowanda Boosters SNPJ expended for legal services| Konvenéni predsednik narofi, da maj se vrne takoj v @Y
ed second supreme vice presi-|ligence and common sense. G. W.s AB R H E|against Thomas Strauss of the within the past four years, and odbor za rezolucije, ker je vaZno, da so ¢lani tega odbora P
dent of the South Slavonic|What are you doing to help|T. Kubilus, rs... 4 1 2 05t 'Josel)h's Lodge, No. 89, " 1 ting an attorney we|Ch KO se prifne razpravljati o pravilih. |
Catholic Union. This young|your lodge cross the checker|J. Betson, ss.... 4 1 1 0[JSKJ, and Anthony Ste-rmsha would save a large part of such Preide se na pravila. ]egacija
man, though married happily, |game of success? J. Zalokar, If ... 3 0 0 0|of our own SSCU Pathfinders, expenses. By a decided vote it Odbor za sestavo pravil, na podlagi katerih bo ldezﬂ A

] ; : & < . 2 3 . N 3 Se8. el - SR ; . g p .."a "N
has done more than his sha:.t- Ernest Palcic Jr., |E. Fabi_an, ib== 2 ik i 0 No:. 222, w'h?-t}t}?ld I sa}}? :; was agreed to have a legal rep- :‘t}Jlejq!‘flarlfl b.t?f.loréa I.).m-\llld JE(KJ. p(;?:%imdd je zplera oI
of good work furl;chc IG.tW- Hl No. 222, SSCU. E ]};uﬁllus' 2b.... 2 {1} .6 g :mmeshl(::a l;z:.(;lolnglg;r::ﬁt ¢ resentative with a salery of 1'(:?3CIJ:::-;;)Z::;;;‘I;:orﬂ‘:r:rcli?i g(itz:l\ 23??%“;210 ;lj:nfn ar T i
He is always on the alert nex LRIl e a e your : TR & repus onvenciji, da odglas . - o
to Bro. Antoncic to open the|ways willing to do their bit.|J. Kostelic, 3b... 8 0 0. 0lhorseshoe walk-away. All § Shoul}d our SSCU join the| Stavlien, podpiran in sprejet je prediog 7z 93 glasovh 8 G
surprise box and can always be |Completing this list we find|A. Brezovar, ef.. 3 1 2 0|Thomas Straus had to do was Jugodlav Feferation? It: was konvencija vzame za podlago sestavljena pravila glavh
counted on to do his share of |Sisters Elizabeth Stucin and|F. Opalek, p...... 3 0 0 O0|to spit (that's a horrid wm:d) de‘cic-led to jotn this.arganiza- nika. 2 Bpr,je-
writing up ]gdgcvacll.i{vitifzs. Atr;lna .I} ak#i;h p'hlw mﬁny of t:le F. Radel, rf...... 8 0 0 0|through thr(:d h;:i:iiigoe.;n 3:;1111: tion, which is sort of a clearing (;_dlgor dml ?-raviilsl._p?ll;o&ai{da S0 bpobaa_;{ojli najgol,iléit vi(;lljl wbit :
Next we find Bro. Vie Karlin-|other G. W. girls who are al — — — —|one eye, andg, sto, ¢ : % S mali in delali zakljucke, ki naj bi bili le v koris j
g-flf Active. and can he think |ways willing to help; we also| Totals ......... 32 5 8 0|ringer. The game ended with Egﬂi‘;itiﬂ.‘gaﬂ?;ﬁ;‘n‘; ti;:tg:::; Jednote. Sicer pa veté glav vedno tudi veé ve, zato 3¢ % LD
of novel ideas? Ask Bros. An-|find on this list Bros. Frank| S.Y.M.,C. AB R H E|the score 21 to 9 in his favor. ot valaable information o its pripravljen poslusati nasvete delegacije. L b
{oncic and Kolar. Since Bro.|Drobnic and our newly trans-|E. Zupancic, ef.. 3 0 0 0fLouis Andolsek, wishing to see| =~ . . delegate will rep-| Prva tocka provizoriénih pravil dolo¢uje ime, sede? mr e
Karlinger completed the trio, |ferred member John Zupanc,|J. Tekavec, If . 4 0 0 O0|fair play, refused to allow resent (;ur Union at all of its krog JSKJ. Predlog odbora za pravila je, da je ime f,e"-f & :'le
_the lodge is going on an up-|plus few of the other G. W.|B. Simonis, ss... 4 0 2 0|Champion Strauss to conti‘nue e " | zacije: Jugoslovanska Katoliska Jednota v Ameriki. |a&8 g0 .I
ward climb, and it is still going |boys. When one scans the com-|C. Lausche, 2b.... 3 0 0 O0fso that. someone else might (Conitinued tn Next lssttc) se takoj priglasi precejsno stevilo delegatov. ’I‘aku_nag P otk f‘-
up. Sooner or later this trio will [ mittee list, he does not wonder |H, Scheller, rs... 4 0 0 0|have a chance to win. Norb o e vornik, da naj ostane ime naSe Jednote, kakor je Pllo voti e g
be transformed into a quartet,|that the George Washington|H. Lausche, 3b.. 2 0 1 0| Then who should be the next Homb Sissit $onte losti, Vendar pa naj bi mi ¢lani odgovarjali o nasi J-eduije- (e -
and that will be when Bro. An- |Lodge is on top in sports and|F. Prebles, rf...... 3 0 1 O0frivals in a game? None other| paiama Party Guest: You|besedami, ki bi bile v velje oglasevanje nase organizaCiil g0
thony Garbas joins this trio of |other activities. The G. W. com-|T. Leskovie, 1b.. 3 0 2 0|than Mary Zakadis of the Go-|.qn Joek up the rest for dis-|bi nas kdo vprasal, h kateri organizaciji spadamo, bi mgl for?
“fast thinkers.” Up until the|mittee is made up of real, hard-|C. Slapnik, c...... 3 0 0 0|wanda Boosters and Olga Ster-|¢  hine the peace, but I've got|odgovorili: “K najboljsi jednoti v Ameriki.” In ce 11{ nﬂ-_e P
middle of June, Bro. Garbas|working and ambitious caliber, |F, Yerse, p.......... 3 0 0 O)nisha of our own Pathfinders.|¢o ruch-to the bedside of my|vprasali: Katera je ta jednota, bi mu odgovorili: “To
was absent due to the fact that |and this caliber cannot be dup- — — — —|T think that each thought shj‘ wife! Jugoslovanska Katolitka Jednote.” _ e 15:
he was finishing his dental |licated elsewhere. It is to this| Totals ........ 32 0 6 0|was the best on¢ but T didn't| (op: Is it a matter of life| Stavljen in podpiran je protipredlog, da naj se SPYe™ oy

see them come anywhere near
the stakes. Mary wound up in

and death?
Pajama Party Guest:

Yes,

received his title of “D. D. 8.
and having passed his dental
examination at Columbus, 6 ¥
he will open his office in the
Slovene National Home, and
we hope that after he is per-
fectly set that he will transform
the trio of fast thinkers into &
quartet of fast thinkers.

As we keep scanning the
committee list we find the of-
ficers who have always been
active and looking forward for
the success of the lodge. To
those of you who do not know
the names of these officers, I'll
take the chance of shooting
them through: Joseph Jaklich,
president; John Kostelic, vice
president; Charles Kikel, sec-
retary; Angela Levstek, treas-
urer; Rose Celesnik, recording
secretary. These are your lodge
officers and can assure you
that they’'re all active and al-

ture successes on, and they cap
assure the lodge that they will
do all in their power in order to
produce future successes.

Now that I have named the
committee, T hope that other
members will follow their ex-
ample, and to follow them
would not be a mistake. New
ideas and activities will spring
forth and these need only the
hoosting of the INDIVIDUAL
MEMBER. Now that the above
mentioned committee is work-
ing on another Pep Night for
Sept. 2, I want each and every
one of the G. W. members to
go out and boost it and invite
your parents and relatives,

invite their friends,

ours.

friends, and have your friends
and we

know that another success is

You can help the committee
out by boosting whatever ther

baseball fashion, slung the
horseshoe and, zingo!—the
whole crowd scattered. But no
one was injured (another mir-
acle). Then Olga eyed the
stake, gripped her horseshoe
and let it sail. Where did it go?
Gosh, way over into the orches-
tra pit and landed on Anthony
Rizzo’s cigar. Come on, Mary
and Olga, you both better stick
to your rolling pins.

Our newest member, An-
thony Rizzo, and his polka and
jazz artists supplied the music,
but even they couldnt tire out
the best dancels: Some stran-
gers, not knowing that dancing
was free, came up to me and
said, “Boy, that’s hot music.
Where can be buy some dance
tickets?” Another feature on
the program W
and his educate

)

ELLIS ISLAND
Ellis Island, the small island
in New York Bay used as an
immigration station, received
its present name from Samuel
Ellis, a butcher living on Man-
hattan, who got possession of
the island in the latter part of
the 18th century. Formerly it
was known as Oyster Island.

put down black en white, and
now is the time to boost our
next Pep Night, which will be
Friday, Sept. 2, in the lower
hall of the Slovene National
Hcme. Help the committee
out. It's your lodge, therefore
your duty to boost the George
Washington Lodge activities,
Co-cperate more than you ever
did before.

“Lefty"” Jaklich, d cheesebox.
No. 180, SSCU

as Louis Klancer

Almost everyone missed the|

T | R R e TR F | RN v e

ﬂhe’lll kill me if I'm not there
when she wakes up this morn-
ing,

best part of the affair. All the
crowd had called it a night and
had left a few of us to pick up
the remains. Louis Andolsek
certainly was some Tarzan in
climbing the trees to take down
the electric lines. The only
thing he didn’t try to do was
swing from one tree to another.
Now I wish to thank all those
who in any way helped to
make this picnic a success. The
girls had charge of the admis-
sion and ice cream and hot-dog
stand and the co-operation
they gave means success in any
venture, Here’s hoping we
have many more gatherings
like these.
Ernest Paleie Jr.,
No. 222, SSCU.

nade organizacije, in ¢e bi se izpremenilo, da bi s in¥ :
nasa organizacija: Jugoslovanska ameriska jednota. : meﬂ‘ue

Stavljen in podpiran je posredovalni predlog, da :
naa organizacija: Slovenska ameriska podporna J
Takoj potem je stavljen nujen predlog, da naj $€ ™ g8
opusti sedaj ter da mnaj pride na vrsto kot zadnja toékgi Saﬂf‘a
pravil. Predlog je bil podpiran, toda pri glasovanju dolegacuei
43 glasov, zakar propade. Med tem pride zahteva od de jed_n”u
da se zavr$i poimensko glasovanje, ako se spremeni lmeqrii ud
«li ne. Stavljen, podpiran in sprejet je prediog, da S€
imensko glasovanje. Predlog je dobil 78 glasov.

Pri poimenskem glasovanju so glavni odborniki
glasovali takole: . 5t5f°

Glavni odborniki: Paul Bartel, staro; Rose Sveticll ‘b
Anton Zbadnik, staro; Louis Champa, staro; Dr. ” J"v{ b
¢taro; Rudolf Perdan, neviralen; John Movern, Stffro' PO B
Kumse, staro; John Balkovec, staro; William B. Lauri®
Joseph Plautz, staro; Joseph Mantel, staro; Anton O
ro; Anton J. Terbovee, novo.

Delegati: Joseph A. Menrtel, staro; Steve BanoV
Louis Perushek, staro; Joe L. Champa, staro; John O“Jm
ro; John Dragovan, staro; Louis Balant, staro; JohD
staro; John D. Zunich, staro; Peter Mihelich, staro;
nelich, staro; Nick Povde, staro; Peter Culig, st# Ta
Predovich, nevtralen; Mihael Tomec, staro; Louwl® :
staro; Thomas Chadez, staro; Joseph Novak, staro: J Aﬂth :
hich, staro; John Schutte, staro; Stefan Mauser, staro?

(Dalje na peti strani),
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& (Nadaljevanje iz éetrte strani)
l 8, staro; John Nemgar, staro; John Primozich, staro; Joseph
fW®ar, staro; Joseph Sneler, staro; Frank Virant, staro; John
SUth staro; Anton Mahne, staro; John Sustar, staro; Anton
L1, staro; John Brezovec, staro; Joseph Turk, staro; Louis J.
% staro; John Zalar, staro.
[ John Segota, nevtralen; John Brozovich, nevtralen; Anton
8]0\-', novo; John Zupancic, novo; Frank Pechnik, novo;
Y0 Zagar, staro; John Balant, staro; Frank Velikan, staro;
MK Krefel, staro; Math Petek, staro; Frank Masle, novo;
“fence Masle, novo; Joseph Prah, staro; Anton Martinsek,
-0; Kajetan Erznoznik, nevtralen; John Pezdire, staro; John
Ve, staro: Frank Vranichar, staro; Joseph Dremel, staro;
3 Kapelj, staro; Charles Krall, staro; Joseph Markelj, staro;
S Costello, staro; Mihael Ortar, staro; Matt Karcic, staro;
I 9™ Anzele, nevtralen; Louis Urbancic, staro; John Petroveic,
“ '.lle“: Frank Pezdir, nevtralen,
*8Ipina Jevnikar, staro; John Petritz, nevtralen; Frank Pre-
' & 8taro; John Jerasa, staro; Ivan Tavzelj, staro; Mihael Kas-
% staro; Mary Jerich, staro; Mary Shipel, staro; Frank Ko-
5 _..Ft;lro; Frank Blatnik, staro; Mary Zgone, staro; John Ko-
1 , staro; Marija Muhvie, staro; Mary Brada¢, staro; Peter
fucar, staro; John Zigman, staro; Mary Champa, staro;
‘.m Krne, staro; Louis M. Kolar, staro; Joseph Koschak, sta-
E Mal‘y Schneller, staro; John Otrin, staro; Frank Jerich,
"% Rudolph Pleteriek, novo; Paul Yaklish, staro; Martin
Yednik, nevtralen; Anton Tratnik, staro; Raymond Kladnik,
' Andy Vicie, staro, Joseph Hiti, novo; Anton Smole, staro;
o' Lovshin, staro; Valentin ‘Orehek, staro, John Kastelic,
05 Joseph Kern, nevtralen.
".rosﬁph P. Grahek, staro; Matt Zoretich, nevtralen; John La-
"elr, staro; G. J. Porenta, staro; John Koblar, staro; Frank
' ik, novo; Frank Macek, staro: Anton Verbi¢, novo; Frank
Clia, staro; Maks Poliak, staro; Ernest Palcic, staro; George
ek, nevtralen; Tgnac Benkse, novo; John Kocjanéi¢, staro;
L‘ Matakovich, staro; John Vidrih, staro; Ignatz Musec,
10 Math Vogrich, nevtralen; Anton Modich, staro; Terezija
'_‘_" th, staro; Anton Golob, staro; John Jenko, staro; Louis
ek staro: Victor Slavee, staro; Mary Cadonié, staro; Frank
"fa Jr., staro: Valentin Murn, staro; John Dreshar, staro;
-' 8 Znidarsi¢, staro; Janko N. Rogelj, novo; Louis Grantz,
05 Frank Kramar, staro; Anton Klemenéi¢, novo; George
teh, staro: Andrew Spolar, novo; Louis J. Kompare, staro:
, ,213 Pulaski, staro.

4 Staro ime je glasovalo 121 delegatov, za spremembo imena

Elegatov, a nevtralnih je ostalo 14 delegatov, skupaj 150.

di 15-minutni odmor.

“‘}ka 2, Delegacija se ustavi pri tej tocki ter stavi sledece
. loge; Prediog odbora za pravila je, da je sedeZ Jednote v
! Minn,, proti predlog je, da se Jednota preseli v centralne
. Ve Amerike, in posredovalni predlog je, da se organizacija
L5¢li v Dyluth, Minn. Vsi trije predlogi so podpirani in pridejo
" Blasovanie. Posredovalni predlog dobi 8 glasov, protipredlog
, Obi nobenega glasa, a predlog, da ostane sedeZ nase Jugo-
dnske KatoliSke Jednote na Ely, Minn., dobi ogromno vecine
Oy
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"-T%ka 3. O tej tocki se je glasovilo ter je bil sprejet predlog
" %tane tocka, kot jo je predlozil odbor za pravila.
“0tke: 4 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 in 17 se
3_"1930, kot so bile predlozene po odboru, :
s Oka 18: Stavljen je protipredlog, da konvencija sama izvoli
-rI Za pravila in rezolucije, odbor za proSnje, odbor za pri-
L. In prizive, Protipredlog je podpiran in sprejet s 67 gla-
'L.IDI‘Dti 54 glasovom, kot jih je dobil predlog odbora za
g, ;
TOE:}.;@: 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 in 28 se sprejmejo
titane po odboru. '

i- ngii 29 se doda “in glavni pm"utni odbor.”

Cke: 30, 31 in 32 se sprejmejo kot predlqiene.

tocki 83 je stavljenih ve¢ predlogov, kateri pa ne pridejo
~ Elasovanja,

‘B TCitajo se sledeée brzojavke in Cestitke:
M drustva sv. Jozefa, &t. 80, Chisholm, Minn.; od drustva
: 1 Jl"'i.iu, §t. 49, Kansas City, Mo.; od Steve Agnich, Ely, Minn.:
i Prvegy pradsednika JSKJ, ¢lana Joseph Agnich-a, Ely, Minn.;
3 Podpregsednika Joseph Jaksha, drustvo st. 105, Butte, Mont.;
. I Pet@l‘ Blatnika, izvoljenega delegata druStva st. 86 iz Mid-
: ',. Y Utah: od Franka Petrovéica, ¢lana drustva s8t. 112, Ana-
g 'd“: Mont.; od predsednika J. D. Viranta, drustva §t. 85; Au-
‘R Minn.; od blagajnika, Jacob Sega, drustva &t. 66, Joliet,
: L 04 drustva “Krasni Raj,” §t. 160, Cleveland, O.; od drustva
; ':h;al‘tinu, &t. 44, Barberton, O.; od predsednika druStva sv.
A, ®la, 5t. 40, Claridge, Pa.; od Joseph Mutza od drustva Car-
: i Miners, Helper, Utah; od tajnika Johna Viranta, druétv_o
B V Imperial, Pa.; od druzine Svete, ¢lani drustva sv. A}DJ-
I ' 8t 86, Conemaugh, Pa.; od drudtva sv. Roka, §t. 55, Union-

i, ' Pa.: od Zapadne Slovanske Zveze v Denverju, Colo.; od
3& E’& sv. Barbare, %t. 5, Soudan, Minn.; od drustva SV. Aloj-
2 8t 31, Braddock, Pa.; ¢lan J. Povsha iz Hibbing, Minn., in
h?o‘(")acith, ¢lana drustva sv. Janeza Krstnika, st. 37, Cleve-
't‘“’ljen in podpiran je predlog, da se zboruje vsaj tri dni po
' z",“'f) ve¢ na dan, to je, da se pri¢ne zborovati ob_ pol osmi
'i]ut"ﬂj- Predlog preide na glasovanje, toda ne dobi zadostne
Erﬁge glasov, Sy by
me bor 74 pritozbe in pro§nje naznanja, da je izvolil predsed-
:K“m Louis Balanta in tajnikom John Zigmana. _
he Wenéni predsednik zakljudi sejo ob 12. uri opoldne ter vabi
- Bate, g se tofno udeleZijo Seste seje v Cetrtek zjutraj.

tt ANZELC, JANKO N. ROGELJ,
; Predsednik zapisnikar,
P Sesta seja dne 28. julija dopo_ldne B .
h Sednik Matt Anzele zapricne zl{m‘ox:anje ubv& uri zjutra)
G Yjem imenuje delegata Erznoznika in Benk3eta. )
i * Se imena glavnih odbornikov in delegatov. Navzoéi so

i 4 G N . .
. hlia 8¢ zapisnik pete seje. Po pretitanju je sta}fl.]on. podpi:
I { Clan Sprejet predlog, da se zapisnik v celoti sprejme.

« B N8, 1o glavnem odboru izvoljena v odbor za provizoricna

'-":fla, izjavljata, da nista glasovala za §,prejem pravizoriénilh
'htél' sestavljenih po glavnem tajniku. Clan tega odbora j€

1 t
¢ & b8l da se to zanese v uradni zapisnik konvencije.
f €gat John D. Zunich izjavlja, da pri poimenskem glaso-

Hg|
o

Ni glasoval za novo ime, ampak za staro. V tem smislv
":pl.]?"a"ljen tudi zapisnik seje.
- "®lde 3¢ ny provizoriéna pravila.

Na dnevni red pride zopet totka 33, ki dolofa pravice do za-
stopstva na konvenciji. Ze na peti seji so bili stavljeni predlogi,
izmed katerih so prisli samo trije na glasovanje. Predlog odbora
za pravila doloc¢uje, da vsako drudtvo, ki Steje 100 do 200 ¢lanov
v odraslem oddelku, po&lje po enega delegata na konvencijo, a
od 251 pa dva delegata. Nobeno drustvo pa ni upraviéeno poslati
vet kot dva delegata. Protipredlog se glasi: Vsako drustvo, ki
steje od 756 do 150 ¢lanov, more poslati enega delegata, od 151
¢lanov pa dva delegata, kot je bilo sprejeto po splosnem glaso-
vanju leta 1929. Posredovalni predlog pravi, da se delegate za
konvencijo voli po okrajih in Stevilu élanstva. Okraj z 200 do
do 500 ¢lani bi poslal enega delegata. Vsi trije predlogi so bili
podpirani.

Glavni tajnik govori v prid predloga, katerega je ¢lanstvo
sprejelo potom sploSnega glasovanja. Opozarja delegacijo, da
naj spostuje voljo ¢lanstva, katero se je izjavilo, kako hoce
posiljati delegate na naSe konvencije.

Predlogi preidejo na glasovanje. Posredovalni predlog dobi
Gest glasov, protipredlog dobi veliko veéino glasov. O predlogu
¢e niti glasovalo ni. Torej ostane stara toéka pravil, kot se je
to doloéilo potom splosnega glasovanja.

Odbor za pritozbe in prosnje se odstrani iz dvorane k svojemu
zasedanju.

Totke 34, 35, 36 in 37 se sprejmejo, kot so bile predloZene po
odboru za pravila,

V tocki 38 se v toliko popravi, da se glasi predzadnji stavek v
tej tocki takole: “Ako sprejmeta pri ozji volitvi oba kandidata
enako &tevilo oddanih glasov, tedaj naj se glasovanje odlodi pe<
itom Zrebanja.”

Tocke 39, 40, 41 in 42 se sprejmejo kot predloZene.

Pri tocki 43 se delegacija ustavi ter razmotriva, Predlog odbo-
ra za pravila je, da mora biti ¢lan star najmanj 21 let, da more
biti delegat. Protipredlog je, da je dovolj, da je ¢lan star 18 let.
Oba predloga sta podpirana in sta oddana po konvenénem pred-
cedniku na glasovanje. Protipredlog sprejet z veliko vecino
glasov.

Pri isti totki je stavljen protipredlog ,da je lahko delegat
¢lan, ki ni amerigki drzavljan. Predlog odbora za pravila in
protipredlog, sta oba podpirana ter prideta na glasovanje. Pred-
log sprejet z veliko vecino glasov.

Toéke 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50 in 51 se sprejmejo, kot so
bile pre¢itane po odboru za pravila.

O tocki 52, zbornica razpravlja. Stavljen je bil protipredlog.
da se ¢rta iz te tocke drugega glavnega podpredsednika, ki bi
bil po pojasnilu glavnega tajnika ¢lan mladinskih drustev. Pou-
darja se od strani zbornice, da imamo bas sedaj priliko, da po-
kazemo, koliko se brigamo za nafo mladino. Predlog odbora in
protipredlog sta podpirana. Debata je zakljuCena in predloga
prideta na glasovanje. Sprejet je predlog odbora za pravila, da
imamo tudi drugega podpredsednika v glavnem odboru.

Nadalje se govori tudi o uredniku-upravniku. Predlog odbora
je, da je urednik-upravnik élan glavnega odbora. Protipredlog
pravi, da ni potreba, da bi bil v glavnem uradu. Oba predloga
podpirana in se o obeh glasuje. Predlog odbora dobi veliko
vecino glasov.

Todka 53 govori o Stevilu ¢lanov glavnega nadzornega odbora.
Predlog odbora je, da se voli v ta odbor pet ¢lanoy. Protipred-
log zahteva samo tri élane. Oba predloga podpiraha. Razvije se
debata~za pet ¢lanov. Glavni tajnik in dva c¢lana nadzornega
odbora dokazujejo, da je potreba pet nadzornikov, ako hocejo
pravilno in zanesljivo pregledati poslovanje v glavnem uradu.
Sprejet  predlog odbora za provizoricna pravila, da ostane v
nadzornem odboru pet nadzornikov. Protipredlog za tri nad-
zornike je dobil samo 16 glasov.

Totke 54, bb, 56, b7, 68, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, s
sprejimejo, kot predloZene po odboru za pravila,

V toéki 69 se v toliko spremeni besedilo, da se glasi konec
zadnjega stavka takole: “tedaj je tolmaéenje postavmo in ostane
v veljavi do prihodnje konvencije.”

Tocki 70 in 71 se sprejmeti, kot ¢itani po odboru.

Sledi 15-minutni odmor. ;

Toicka T2 ostane kot predloZena s spremembo besede “uveljav-
ljajo” v besedo: “spolnujejo.”

Tocke 73, 74 in 75 se sprejmejo kot predloZene.

Totka 76 potrebuje pojasnil, zato delegacija stavi vprasanjs
na glavnega tajnika in ¢lane finantnega odbora. Pojasnuje se,
da v sedanjih kritiénih ¢asih marsikatera banka ne more dati
porostva, ker ga tudi ne dobi od zavarovalninskih druzb. Zate
naj ostane ta tocka taka, kot je bila predloZena v sprejem kon-
venciji. Stavljen, podpiran in sprejet je predlog, da ostane
totka kot citana. _

Todki 77 in T8 se sprejme.

Tocka T9. Stavljen je protipredlog, da se zadnji stavek po-
polnoma érta. Protipredlog podpiran. Po krajsem razmotrivanju
je protipredlog sprejet z veliko veéino glasov.

Tocko 80 se sprejme, a totko 81 se &rta iz pravil.

Toke 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96
97 se sprejmejo.

Totki 98 se koncem stavka doda, da se glasi: “in zakljuckov
konvencije, glavnega odbora in sploinega glasovanja.”

Tocke 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110
se sprejme.

DOPISI

Delagua, Colo.

Tem potom pozivlijam ¢lane
drustva st. 84 JSKJ, da se pol-
nostevilno udelezijo, prihodnje

(Dalje prihodnjic)

Ely, Minn.

Glane tukajsnega J. N. Doma
cbveééam tem potom, da se ba
vriile. “sploSna izvanredna se-
ja" 26. avgusta o polu osmih zve-
Na tej seji se bo razprav-

cer.

seje, ki se bo vréila v nedeljo 4.
septembra. Za rediti bo ve¢ veznih
zddev. Poleg tega bo to trimese-
éna seja in je Ze radi tega dolz-
nost vsakega ¢lana, da se iste
udelezi. Dalje opominjam ¢lane,
da ne pozabijo na 24. dan v me-
secu, ko je zednji éas za placati
asesment., Drustvo ne more Za-
kladati za nobenega, ker je dru-
stvena blagajna docela izérpana.
Ako bo kateri suspendiran, naj
sam sebi pripise. — 7Z bratskim
pozdrevom,
' John Lipee,

predsednik drustva §t. 84 JSKJ.

ljalo o veé vaznih zadevah, med
temi tudi o najemnini spodnjih
prostorov v J. N. Domu, Radi
tega so vabljeni ¢lani, da se kar
mogoie Stevilno udeleze te seje,
ida bo tem leZje resiti te zadeve
v splo&no zadovoljnost.

Upajeé, da bo ¢lanstvo J. N.
Doma to vpostevalo, ostajam z
bratskim pozdravom,

Anton Poljanee, tajnik.

—_—

Duluth, Minn,

Clanom in ¢lanicam Ameriske

\
Jugoslovanske Zveze v Minne-
soti, in sploSnemu jugoslovan-
skemu odéinstvu, —

Sedmi letni sestanek Jugoslo-
vanov v Minnesoti in konvenci-
ja Ameriske Jugoslovanske Zve-
ze v Minnesoti, se bosta letos vr-
gila v Eveleth-u, v mestnem av-
ditoriju v nedeljo dne 25. sep-
tembra ob 2. uri popoldan. O
podrobnosti konvencije in o ban-
ketu, ki se bode vrsil v Eveleth
City Auditorium zveéer po za-
kljuéku konvencije, bode objavil
v jugoslovenskih c¢asopisih, pri-
pravljevalni odbor v zacetku me-
seca septembra.

Zatorej se prosi vse lokalne
klube Zveze, da poSljejo imena
njih delegatov in delegatinj
glavnemu tajniku najkasneje do
10. septembra t. 1., da se bodo
imena priobéile. v slovenskih in
angleskih casopisih.
Ker se bode konvencija bavi-
la z zelo vaznimi problemi, je
upati, da bode vsak klub poslal
polno Stevilo d'elegatov na sedmo
konvencijo Zveze.
Vam udani,
John Movern,

tajnik, Amer. Jugoslovanske

Zveze v Minnesoti.

La Salle, TIL
Slovenski drzavljanski klub v

na vazno sejo, ki se bo vrsila v
nedeljo 28. avgusta v dvorani
sv. Roka na 6. in Crosat cesti
in se priéne ob treh popoldne.

La Salle zopet imeli priliko vo-
liti, da-li se zopet da dvajsetlet-
ni kontrakt za elektricno raz-
svetljavo Ill. P. & L. Co. Pogo-
vorili se bomo tudi o narodnih
volitvah, ki se bodo vriile 8.
novembra, o prohibiciji, depre-
siji, brezposelnosti in ' visokih
davkih, Nastopili bodo dobri
govorniki. Vsi slovenski volilei
in volilke iz La Salle in okolice
so vljudno vabljeni, da se ude-
leZijo te vaZne seje. PokaZimo,
da se zanimamo za vaine pro-
bleme naSega mesta kot dezele
v splognem,

Za slove
klub:

nski drzavijanski

John Tomse.

Omaha, Neb.

Naj mi bo dovoljeno poroéati
v naSem glasilu nekoliko o mo-
jem obisku moje nekdanje do-
movine Minnesote. Drzavo Min-
nesoti imenujem mojo nekda-
njo domovino, ker sem tam
prezivel
zivljenja in tri cetrtine casa
mojega bivanja v Ameriki. Ime)
sem ravno pocitnice, zato sem
se odlocil, da po devetih letih
zopet enkrat obif¢em svoje so-
rodnike in znance. In reéi mo-
ram, da bo ta obisk ostal tako
meni kot moji druzini v traj-
nem lepem spominu.

Obiskali smo mesta Duluth,
Eveleth, Hibbing in Aurora in
povsod smo bili delezni najvec-
je maklonjenosti in gostoljub-
nosti. Sesli smo se s tremi mo-
jimi brati in njihovimi druzi-
nami. Vse krepko in zdravo in
vse prava slovenska gostoljub-
nost! Gostili so nas, prenoci-
§¢e nam dali, vozili nas okoli z
avtomobili itd. Prav lepa hva-
la! Istotako tudi lepa hvala
Franku Mehletu, bratu moje
soproge, za vso postrezbo in na-
klonjenost.

Na Aurori smo obiskali do-
brega starega znanca Jacoba
Sorjaka ter ga nasli pri dobrem
zdravju, kar dokazuje Ze sam
pogled nanj. Istotako smo po-
gostilnicarko na Aurori. Po-
vsod smo bili lepo sprejeti.

Na Evelethu smo obiskali

pfelna, kateremu se Zelimo na

postrezbo.

ima, je treba drzati.

La Sallu, 1ll, vabi drZavljane!

Dne 30. avgusta bomo v mestu |

nad * polovico mojega |

setili tudi Ano Kova¢, nekdanjo

starega prijatelja Petra Stem-

tem mestu najlepse zahvaliti za
voZnjo v Hibbing in za izborno
Obigkali smo tudi
druZino Sajzer, kjer so nas iz-
nenadili s krasno godbo. Obis-
kali bi bili radi 8e ved nasih
znancev in prijateljev, toda cas
je hitro tekel in treba se je bi-
lo vrniti nazaj v Omaho kajti
delo, ki ga ¢lovek dandanes

Kar se tice delavskih razmer,
so po gori omenjenih naselbi-

nah Minnesote slabe kot po-
vsod, zato se tamkajsni rojaki
precej ukvarjajo s kmetova-
njem, tako da se Se dosti dobro
prezivljajo z domaco prirejo in
poljedelstvom.

Tezkih srec smo se poslovili
od sorodnikov, prijateljev in
znancev, ko se je bilo treba vr-
niti nazaj v Nebrasko. Njihove
gostoljubnosti in prijaznosti ne
bomo nikdar pozabili, in veseli-
lo bi nas, da nas tudi oni kdaj
obis¢ejo, da bi mogli njih na-
klonjenost vsaj deloma povr-
niti.

Vsem skupaj najlepse po-
zdrave in na zopetno veselo svi-
denje!

Anton Intihar in druzina.

|

Ely, Minn.
Kar ne morem pozabiti pri-
Jjaznosti in postrezbe, s katero
so nas obsipali Slovenci v In-
dianapolisu, kjer sem se mudil
lza ¢asa konvencije. Slovenska
‘naselbina v Indianapolisu je
vsa skupaj, tako, da skoro no-
benih drugih narodnosti ni na-
seljenih med Slovenci. Poleg
Stevilnih ¢ednih domov imajo
tudi vec¢ trgovin, cerkev in dve
Soli. Med tamkaj3nimi rojaki
vlada lepa sloga, kot malokje
drugod; vse je Zivo in radosti
polno. Malo je slovenskih na-
selbin v Ameriki, ki bi se mo
gle primerjati ali kosati s slo
vensko naselbino v Indianapoli-
su. Drzava Indiana je vsaj v
tisti okolici popolnoma ravna;
¢loveku se zdi, kot bi zrl zeleno
morsko gladino. Mesto Indian-
apolis je lepo in ima mnogo za-
nimivosti, Posebna zanimivost
je arena za avtomobilske dirke,
ki meri dve in pol milje v obse-
gu kot ogromen obro¢. Vse je
lepo zasajeno s koSatim drev-
jem, da je krasota pogledati.
Marsikaj lepega bi clovek se
lahko napisal o slovenski na-
selbini v Indianapolisu, toda
vsega ne bi mogel popisati, ce
bi napisal debelo knjigo. Zato
naj zaklju¢im s tem, da se za-
hvalim vsem tamkajsnim roja-
kom, s katerimi sem prisel v
stike, za izredno prijaznost in
gostoljubnost. Posebej naj
omenim druzino Urajnar in so-
sede, katere sem pred odhodom
obiskal; hvala jim za cvetlice
in, pozdravljeni! Obiskal sem
gseveda tudi mojega starega
znanca in prijatelja Jos. Gac-
nika, ki mi je razkazal svoja
obdirna posestva, me vozil tu
in tam in me tudi peljal na po-
stajo. Hvala mu za vso naklo-
njenost in naj ga usoda obsip-
lje 8 sreco 8e v bodoce. V mo-
jem in moje soproge imena se
moram zahvaliti druzini Johna
Maticica za lepo stanovanje, po-
strezbo in vso prijaznost, ki
nama je bila izkazovana, Sploh
priznanje in hvala vsem roja-
kom v Indianapolisu! Vsem de-
legatom in delegatinjam in
glavnim odbornikom, s kateri-
mi smo se sesli v Indianapolisu,
klicem: pozdravljeni! Poseben
pozdrav pa naj velja avtorju
kolone “Vsak po svoje!”
Frank Jerich.
Eveleth, Minn.
Clane in ¢lanice drudtva sv.
Ime Jezus, st. 25 JSKJ poziv-
ljam, da se¢ mnogostevilno ude-
lezijo prihodnje drustvene seje,
ki se bo vrsila v nedeljo 28. av-
gusta o polu dveh popoldne v
navadnih prostorih. Vsi tisti,
ki kaj dolgujejo drustvu, so
proseni, da poravnajo na ome-
njeni seji. Kdor pa je v takem
polozaju, da mu ni mogoce pla-
¢ati asesmenta, naj se zglasi na
seji, pa bomo zaloZili zanj, ako
bomo imeli .z ¢im. Ni pa pra-
vilno, kar meni nié, tebi nig, ti-
ho biti, potem pa krivdo na taj-
nika zvraéati, de jih suspendi-
ra. Tajniku ne ostaja druge
poti, &e ¢lan ne plada in se tudi
na seji ne zglasi. Nikomur se
v teh éasih ni treba sramovati
povedati, ée je v slabem finan-
¢énem polozaju, saj takih je pol-
no, starih in mladih. Tudi bi
bilo dobro, da ¢lani malo v pra-
vila pogledajo in se poucijo ka)
je suspendacija. Marsikdo si
misli, ¢es, kaj zato, ¢e sem su-
spendiran, bom pa drugi mesec

placal, pa bo vse v redu. Toda
suspendacija je resna reé. Pr-
vi mesec suspendacije izgubi
¢lan vso bolnisko podporo, ¢e bi
v tistem ¢éasu zbolel; drugi me-
sec suspendacije izgubijo nje-
govi dediéi pravico do smrini-
ne; tretji mesec je pa &rtan iz
Jednote,
Clane prosim, da placajo svo-
je asesmente vsaj najkasneje
na seji, to“je 28. avgusta, ker
se nafa seja vrsi proti koncu
meseca. Ako ima kateri ¢lan
kaj za oporekati glede bolniske
podpore, naj pride na sejo in
tam pove, ne pa hoditi k meni
na dom. Na prihodnji seji bo
tudi poroc¢ano o raznih ukrepih
14. konvencije, zato je priporoc-
ljivo, da se je ¢lanstvo v obilem
dtevilu udelezi.
Z bratskim pozdravom,
John Nemgar,
tajnik drustva st. 25 JSKJ.
Denver, Colo.

Razmere so tako mizerne, da
smo véasi prisiljeni malo sku-
paj priti, da vsaj za par ur po-
zabimo na nase potezkoce.

Na zadnji seji direktorjev
Doma slovenskih drustev je bi-
lo sklenjeno, da se priredi pik--
nik v korist Doma na dan 4.
septembra. Ker pa radi neke
zapreke tisti dan ne bo mogote
prirediti piknika, se bo isti vi-
81 v nedeljo 11. septembra.
Piknik se bo vr&il na vrtu Do-
ma in se ho pricel ob dveh po-
poldne; zveder pa bo ples v dvo-
rani. Kljub slabim ¢asom so se
pikniki nekaterih nasih podpor-
nih drustev Se dosti dobro ob-
nesli v tem letu. Mislim, da bo
piknik Doma slovenskih dru-
gtev eden zadnjih v letos$nji se-
zoni, zato je Zeleti, da se ga ro-
jaki in rojakinje tepa mesta in
okolice v obilem Stevilu udeleze.
Piknik bo prirejen v korist Do-
mu, in kar je v korist Domu, ni
v korist kakemu posamezniku,
ampak v korist celokupni slo-
venski naselbini. Kot je tukaj-
Snim rojakom znano, je imel
Dom veliko stroskov v zadnjem
letu, zato je treba skrbeti, da
se omenjeni dolg pokrije. To-
rej, na svidenje » nedeljo 11,
septembra!

Kot delegata 14. konvencije
JSKJ me veZze dolznost da se
najlepse zahvalim slovenskim
druzinam v Indianapolisu za ta-
ko izborno postrezbo, posebno
pa Mr. in Mrs. Fon, kjer sem
bil na stanovanju. Lepa hvala
vsem!—Z bratskim pozdravom,

Steve Mauser,
tajnik Doma slov. drustev,
Chicago, TII

Drustvo “Zvon,” &t, 70, Chi-
cago, Ill.—Clanstvu nade organi-
zacije in ostali slovenski javno-
sti v Chicagu in okolieci se
vljudno naznanja, da bo dru-
stvo “Zvon,” st. 70 J. 8. K. Jed-
note priredilo Martinovo veseli-
co v soboto, 12. novembra, le-
tos. Podrobnosti bodo pravoe-
¢asno objavljene, ostala dru-
Stva e pa prosijo, da isti veder
ne prirejajo svojih prireditev.

Bratski pozdrav,

John Gottlieb, predsednik.

Cleveland, 0.

Clanice drustva Marije Vne-
bovzete, &t, 103 JSKJ obveséam
tem potom, da sem se preselila.
Moj novi naslov je: 16009 Wa-
terloo Road.

Anna Walter, tajnica.
Krayn, Pa.

Zveza JSKJ drustevza Johns-
town, Pa., in okolico bo imela
svojo sejo v nedeljo 28, avgusta
ob eni uri popoldne (stalni &as)
v dvorani druStva sv. Cirila in
Metoda, st, 16 JSKJ v Johns-
townu, Pa.

Vsa JSKJ drustva iz John-
towna in okolice so wvabljena,
da posljejo svoje zastopnike na
to sejo. Komur ni znano, kie
se gori omenjena dvorana na-
haja, naj se vozi slodede: iz
srediSca mesta Johnstowna pro-
ti zapadu v Cambria City; po.
tem po Broad Streetu do Fair-
field Avenue; potem po Fair-
field Avenue toliko éasza, da
pride pod hrib, kjer je tik ceste

(Dalje na 6. strani)
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VSAK PO SVOJE

Janko N. Rogelj: ampek John Schutte iz Denver- |
PRIVATNI ZAPISNIK ja. Priklicanju imen se je ved
Aot no bal oglasiti delegat Prah, ki (Nndnlievanie s 1 strani) Slovenzko-ameriski slikar H.
Vsi, ki ¢itete uradne zapisnike. se je najbrze bal, da ga ne po V nekem magazinu sem d¢ital, G. Perusek bopriredil razstavo
delo dnevnih in noénih ur na brifejo iz konvenéne dvorane, A |da prvi papez, ki si je izpremenil gyiiih slik v Slovenskem drudt-
zadnji konvenciji v Indianapoli- delegat Prevee je redil oba za-| ime, je bil Sergij IV., ki je pa- | yenem domu v ‘Enclidu, 0. Raz-
su, gotovo se vam malo zazdeha, pisnikarja, ko smo drveli 85 milj | pezeval od leta 1009 do 1012. gtqyq na katéri bo tudi vedje
ko ¢itate o predlogih, protipred- na uro. On je rekel: Stoj in po- | Njegovo originalno ali druzinske Stevilo novih, Se ne razstavlje-
logih, posredovalnih predlogih, ¢asi vozi. In ¢e ne bi rekel te ime da je bilo Peter Bucca Por-| i slik, bo odprta in 4
podporah, sklepih, rezolucijah, besede, mi bi se Se danes vozili, |ci, kar bi se reklo po slovensko geptembra.
nujnih predlogih, zakljuckih, re- Hvala, Frank iz Girarda. | Peter Svinjski Rilec. Ce je to *
feratih in referentih, o poimen: S pravilno potrjeno poverilni- res, je visoki cerkveni dostojan-|  porogila sta se dne 18. avgu-
skem glasovanju, o tajnem gla- co je prisel na konvencijo tudi|stvenik pe¢ imel dovolj varoka gtu v Clevelandu Mr. Frank Su-
sovanju, o Stetju glasov, o uko- Turk, ki je bil & pojasnilem, da |%2 izpremembo imena! hadelnik in Miss Julia Moc¢nik,
rih in kaznih, o stavkih, odstav- so tudi macki, muci, slavci in| 3 oba dobro znana in priljubljena
kih in paragrafih, o odborih za murni na konvenciji, pripuséen| Kolikor jezikov zna§, toliko med mlajso slovensko generaci-
prodnje, pritozbe, rezolucije, pra- v konvenéno dvorano. Tzko so|moZ veljas, pravi pregovor, ki jo, pa tudi med starejSimi ro-
vila, brzojavke, place, itd., in .0 tudi potrdili poverilnico Martin |pa ne drii doma, izvzemsi pri jaki, Mr. Suhadolnik je gradu-
kandidatih ®*in ne-kandidatih, o Govednika, ko je bilo dokazano, peclarjih. OZenjen moZz lahko ant John Carroll univerze, kjer
novopeéenih odbornikih in prav. da ni Marija, kakor ga je klical ‘obvlada vse jezike sveta, toda je tudi vposlen kot knjiznicar.

pletenin, kinéa, posod itd.
-

s
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kjer jih bo vsak &lan lahko pre-
jcd na zahteve.

16. Vsak ¢lan, ki je preme-
£fen v pazivni razred, bo pre-
jel iz glavnega urada potrdilo o
njegovi premestiivi v pasivni
razred.

17. Vsa gorinavedene dolofbe
£0 enako veljavne za ¢lanice.

Z bratskim pozdravom,

ANTON ZBASNIK,
glavni tajnik.

— ———,
(Nadalievanie iz 5, strani)
na levo potok St. Clair Run, in

je le malo hi§ na levi strani ce-
ste. Na tem mestu je mal le-

7 )
dilo namenoma.

Hvala vsem tistim, ki so dra-|
gega pokojnika spremili na 11je-||
rovi zadnji poti,
dali za pogreb potrebne avto-
mobile na razpolago, \'.4[-111.‘
ki so nam na en ali drugi nain
(v tezkih
naklonjenost,

S0

veem, ki

in

sVojo
socutje, pomoc in
[prijateljstvo, ' ‘
Ti pa, nepozabni in|
oCe, pocivaj v miru in lahka Ti.
!hmli ameriska gruda. Tvoj spo-
min ostane med nami, dokler
Ine pridemo za Teboj tja, kjer|
Ini ved trpljenja in locitve.
Zalujoti Mary
nik, soprpga;: Frankie,
Mary, héerka. — V starem kra-
ju zalujejo ote in stirje hratje, |

casih izkazali

SOprog

Dor-
in

ostali:

sin,

. 1
216 W. 18th St., New Yerk N: ]
2 =

GLAS NARODA

NAJSTAREJSI nmonvl:lﬂ
SLOVENSKI DNEVNI

V AMERIKI
Je najbol] raziirjen -lo':&!:
llst v Amerikl; donaia V8

nje svetovne novostl, DBJ
lzvirna porotila iz stareé d“:;g
vine; muogo Sale 1D tg{;e"
romanoy najboljsih pis&

Podljite $1.00
in pridelli ga bomo atl
Vsa plsma nasiovite D&

GLAS NARODA

nem zastopniku, ki naj bi bil kot konvenéni zapisnikar.
nekak *‘spare tire"” glavnega od-
bora.

Da se vam nekoliko opomore, da ne pove nobenemu, zakaj je |
rad bi objavil moj privatni zz- ppiboljge kaditi Lucky Strike
pisnik, ki je bil napisan po me- cigarete. ;
glenih spominih nekako dva ted-  pokodelea Zagar in Sudtar, po-
na po zakljucku konvencije. tem Klobucar in Kolar, nise

K‘” se je res Ze koncala kov- opravljali na konvenciji svojega
vencija? obicajnega rokodelskega posla, |

Menda ja, saj mi Ze drevestek ge ravno je rekel delegat Zore|
Orehek pise iz Brooklyna, da je tig, da bi rabil vse Stiri, ¢e b1
srecno prisel domov. Na dopis
nici pise, da me pozdravlja de Smole smo imeli tudi dovolj|
legat. Hvala, delegat Orehek: pa konvenciji. Zastopal jo je|
kaj so pa rekli, ko si prisel do- delegat iz Prickly Pear drzave|
movy § “sarzo’? Montane, kjer stoji moje staro|

Recimo, v uradnem zapisnikv mesto fantovskih let, slavna in|
ni nikjer zapisano, kako so se- cenjena Kast Helena.
deli delegatje na konvernciji. Ko | Fjzola nismo imeli na konven-
likor se jaz spominjam je sedel ¢iji, ker bi bilo to nepriporoélji.
macek na levici prednjega kon-|yo radi zaZeljenega Cistega zra- |
venénega krila, zakar ga je ho ka ampak dopustili smo vstop
tel ¢lan konvencije pobasati Vv fizclovemu sosedu — grahek-n
svojo torbo . . . toda Svrk in|ijz; (Cadillac, Mich.
skok, macek je bil takoj prote '
stiral in brenil svoje macje pra-
vice. Konvencni golob se je skri-

Delegat John, ki ostane Tom

o=tali na kenveneiji ves mesec,

Cevati konvencijo, takrat je bile

val zdaj tu, zdaj tam, ()d\-‘isnf\ ku: Hiti, in tega je zastopal de-

je bilo od dolgosti prejsne noci. : |

J : : leget iz Barbertona, Ohio. —
Zelo inteligenten je bil murn, Na konvencijo je prisel tudi ¢i¢
ki je vrsil sluZzbo konvencnega Klemen, ki si je izbral v Ameri-
vratarja kar dva dni, dokler ni ki mesto Cheswick, Pa.
bil povisan v zaupnega in zanes- st
ljivega postarja 14. redne Kon-|q.y o0 prijatelj Tone Perme v
vencije. Vso konvencijo se je Clevelandu.) Pardon, iz Cicari-
drzal pri vratih, kjer je bila naj- ie so prisli tudi Kardi¢é, Urban-
vecja luknja do kevdra. Polef e patroveit, Korentié, Zupan-
macka smo imeli tudi muca, ki ¢ic¢, Paléi¢, Kogjandi¢, in menda
je sedel za mizo poverilnih moZ, |y 4i 7nid L
toda je moral sedeti v kotu, da
mu kdo ni stopil na rep. Colo-
radski slavee je sedel v blizini
zapisnikarjev, na desnem krilu
konvencije, kjer se je pricenja-
la hladna Minnesota. Zazvrgo-
lel je parkrat, nakar je utihnil.
Ne dale¢ od njega sta sedela ngj-
boljga in najbolj mirna delegata
Segota in Brozovich iz Rozma- e 50
rina, driava Washington. $o pledo je imel . (,m_nnt'm.-r.
Original konvencije je sedel 1o \'Inm pisem v privatnem pi
na parobku levega krila, ki je|¥Mu).
gemtertja dajal znamenja z za-
stavo svojemu osebnemu prav-
nemu zastopniku Wm. Laurichu, |Pisati. Vem pa, da so bile vse
Bili s0 to samo nujni predlogi. pridne in prijazne.
Na obmejnih strazah levega kri-

, Z8 8VOoi
alni dom. (Tako mi je pove-

arsic.

Do zestopstva je prigel na
konvencijo samo en dan iz cele-
ga tedna, in tega je zastopal de.
legat Matt Petek, iz Kansas Ci-

venciji John Koblar, nekdanji
Sckol iz Ljubljane, a sedej Zivi
v rozni drzavi Oregon, a najlep-

je dejal originalu Modicu: Vi vsi in to sta: Masle & Masle Bros..
ste pipei . . . Well, nekaj mora- iz Little Falls, N. Y.

mo biti, je odgovoril Modic. In
kdor zna, ta pa zna . . .z vilica- konvencijo na§ stari prijateij
mi jesti Zupo, Modic, . . . in to Kramar, delegat iz Farrell, Pa.
[_Jrelcpo dekle iz zelenega Stajer- | Predlagano, podpireno in
Ja. oih sprejeto, da zagleda ta zapisnik

Z'a.l 053 da ne morem POYE- hali dan v “Novi Dobi,” ako mu
da,“' kje je sedel (‘le]ega.t, ki J€ urednik ne odbije glave in ne po-
prifel iz mesta, kjer biva bik.|jomi nog in rok. zakar Jednota
Tudi predsta}fl,]en mi ni bll: e plada nobene odékodnine.

Seveda nas Anzele je bil na |
odru, kjer je vodil govorniske
ture 8 pomagano podporo Pleter- 3 : s
Sekovega podpredsednidtva. A P'?f"f Ce me pozabimo dihati,
vsi glavni odborniki so sedeli kot 8¢ Vidimo na prihodnji konven-
obtozenci pred slavno konvenci-| ¢l v Clevelandu. — Pozdravlje-
jo, ker so prisli dajat odgovor, ™ vsil
pojasnila in zagovor. No, na-|
zednje ni bilo ni¢ hudega.

Starasina konvencije je bil] 2 s
John Lamuth, Ze izgleda kot sta- PO"I"'E‘-’{“ .Ame.r:éj‘u_n le ma-
rosta delegacije. Clan vrhovne- |10 ""3{10 o kisli repy ki je bila za
ga sodisfa, in po moji pameti marmlﬁaterc.ga izmed nas v
najbolj resni sodnik je bil Frank otroski dobi prava pokora, ker
Pezdir, a sodni zapisnikar John JO Je bilo pa¢ prevec. V tej de-
Zigmen. Teh dveh bi se gotova Zeli se dobi kisla repa tuintam
bal, ¢e bi me sodila. 'le med naseljenci iz Evrope.

Edina ne pladana uradniks Kislo zelje je bolj s])lo?;ml) zZna-
zadnje konvencije sta bila vra- no na farmah in na deZeli. Po-
tarja Erznoznik in Benkde, ki lagoma pa morda pride do svo-
sta vrdila nujno sluzbo glaynih Jjih pravic v Zedinjenih drza-
vrat. Se podtar Murn je dobil vah tudi kisla repa. Zvezni po-
od konven¢nega predsednika no- | ljedelski department je namreé
vo koruzno pipo, toda vratarja nedavno priporoc¢il kislo repo
nista hotela placila. | kot zdravo in okusno jed in ob-

Velikan konvencije ni bil enem objavil navodilo, kako jo
Frank Velikan iz Indianapolisa,|je mogoée skisati.

Zakljudek zapisnike, in ¢ita-

ja.

O KISLI REPI

ge po konvenciji, mi je ul.)l,iui_;il.l

Kadarkoli je hotel kdo zavla-|

povelje konvenénemu predsedni- |

. < o] HEy |
Najlepde lase je imel na kon-

. Na konvenciji sta bila samo |
lz je sedel navihani Costello, ki |dva delegeta, ki sta bila brata, |

Svojo kramo je pripeljal no|

(¢e me obvlada jezika svoje Ze- Obenem je %e ved let urednik
Ine, ne steje niti za enega moZa. tednika “Cleveland Journal,”
angledko pisanega lista za tu

Neka letalska druzba oglaSa v yjeno slovensko mladino. Miss
listih, da enourni polet v ozratju Moenik je graduirana bolniska
zaleze toliko kot en teden pocit- | ¢tresnica in je bila kot taka ved

nic. K 1(‘-:':.111 bi se lahko duda: let vposlena v uradu slovenske
o, ?121 prehiter polet Il;l\'%tlli!. ki ga zdravnika dr. F. J. Kerna
traja le per trenutkov, véasi to- pi1y je aktivhna v dramskem

liko zaleZze kot pdlet v nebesa!

i

drustvu Ivan Cankar, v Jugo-
slav Slovene klubu, pri Sloven-

Ko sem se mudil v Indianape-| gki goli 8. N. Doma, pri S. N.
lisu, so mi pravili, da pehtrana, Gitalnici itd. Simpatiéni slo-
ki je skoro neobhodno potrebna  yeonski dvojici zeli uredniski
pritiklina prvovrstnih strukljev, ga1, Nove Dobe vse najbolide.
tam Se niso mogli vdomaciti., p, poroki Sta se novoporo-
struklji pa tam obilno obrodijo | genca podala z avtomobilom

lin sijajno dozorijo, kar si Ste- pyoti zapadu. Posetila bosta
jem v prijetno dolznost potrditi| yellowstone narodni park in

iz lastnorotne izkudnje. Iz ne- yex drugih zanimivih krajev za-
kega mesta v Minnesoti mi po- pada, Tako je prav, Frank in
roca prijatelj, da je tam pelina | julia: See America First! Kdor
letos toliko, da bi ga lahko na- | ,i videl nadega divnega zapada,
kosil vozove, sodi v kleteh pa da sploh ni videl Amerike.

s0 se Cisto posusili. Pri nas v
Ohio pelin ne uspeva kaj prida. | Ljuhljansl&i Zvon je v svoji
zato ga je le malokje videti. Jaz izdaji za julij in avgust priob-
lsem ga bil pred par leti posadil &il izredno zanimivo &rtice
lkesat grm na .vrtu, pa so mi ga “American’ v svoji stari domo.
v nekaj tednih udi poZrle. Od | jni” katero je za amerigko
', takrat preganjam skrbi obleke ,upbliko v angles¢ini napisal nag
's ¢istim sokom ohijskih vinogra- ouis Adamié, avtor knjig “Dy-
I(lm’. Tako povsod kaj manjka. | pamite” in “Laughing in the
Toda jaz sem optimist in sodim. iJungle," V ‘alovenitino je ime
(da je lazje uzivati Struklje brez noyane grticd prevel Grisa Ko
' pehtrana, ¢e jih znajo kuherice jitnik. Pisecipozna svojo Ame
|tako vzgojiti kot v Indiani, in tu- | yiko, a pri tem lepo, pravilno ip
di lazje uzivati grozdja kri brez lpoéteno mot
pelina — kot 'abratno!" Ge se je!staro domovino.
Ze treba kaki dobroti odredi, naj |jubke értice”je naravnost kra
|h0 v bozjem imenu. Jaz se od- ‘sen vZitek za' dolgoletnega ame
recem pehtranu in pelinu, v od- | rjgkepa naseljenca. O priliki,
puscenje grehov, ¢e jih kaj ko bo prostor depustal, jo po-
\imam, vi pa napravite, kakor ve-| natisnemo v Novi Dobi.

\ste in znate!
| . 1Z URADA GL.
TAJIJNIKA

-

(Nndalfeuqnie iz 1. strani)

*

|  Prihodnjo sredo 31. avgusia
| . . |
[popoldne ne pozabite nekolike |
pogledati v zradne viSave, da vi- |

ziknilo.

Nosovi so vsled depre |

\kvisku srce in nosove! Solnce| . oo oo s rednosti.
|se ne igra skrivalnic vsak dan.
|Sclnéni mrk bo za veéino Zedi |
njenih drZzav nepopoln, ker je
‘pa¢ za vse depresija, samo na
lskrajni severovzhodni meji in v |
'gotevem delu Canade bo pred.

red

; G _ |lezene drustyu pri redni meseé
|stava popolna. Prihodnji solné-| B

{im i > :
ni mrk, ki ga bo mogole s pri-|
[dom opazovati v Zedinjenih dr-
|zavah, bo Sele ¢ez 31 Jet. Te ne-

| v .
|beske predstave so brezplaéne,

ni seji.

in' opisuje svojo
Citanje te

dite, kako nam bo solnce pome- ki Sc niso Btiri leta pri Jednoti,
UTY ozivoma, katerih certifikati, ako
I::ijo v splosnem precej pobeseni bi bili izmenjeni za certifikate,
|in rchini so se podali v gozdne .. temeljijo na pedlagi Ameri-

Tudi Zenske so bile na konven. |S€nce, torej ni "’f“’”“‘“th da l'fi can Experience lestvice, se ne
‘cije. Tudi o tem bi se ne upal |I“1-| padlo odkod in kam. Torej. .. predstavljali nobene denarne

13. Suspendirani ¢lani ne mo-
rejo biti sprejeti v pasivni raz-

14, Vse preSnje za vstop V
‘pacivni razred morajo biti pred-

15. Formularje za gorinave-
dene prognje bo razposlal glav-
ni urad na krajevne tajnike,Inaj prizadeti oprosti, ni se zgo-

——
sen mosti¢, preko katerega pe-|y Do Pue, Tl pa sestra Mary,
lje pot do dvorane, katera se 7 oi.p ' el

okrozje Johnstowna, Pa.:

2 . [sta 1932 je bil prioblen dopis
Louis Bavdek, tajnik.

iz Enumelawa, Wash., pod kate-
rim je nenamenoma podpis iz-
estal, oziroma se je izgubil v
tiskarni. Podpis bi se imel gla-

nahaja kakih 500 metrov od| o ; . ol
mostica. ' POPRAVEK | od n:{jmfﬂj
Za Zvezo JSKJ drustev 28| v Novi Dobi % dne 17. m.m._l_! do napreqe el

|

|

DRUSTVA

in posamezmkc

izdeluje licno moderna S
venska unijska tiskarn:

McKeesport, Pa.|
NAZNANILO IN ZAHVALA

—Tu:;:\nih sre nu]zunn.ianm 80-| siti: Frank Mrzlikar. r| SEUNEE RIS T "
rodnikom, prijateljem in znan- | o .
cem zalostno vest, da je nemila| [ 787NICA AmerlSka Domﬂvma ;

smrt ugrabila dragega in nad

vse ljubljene soproga in oceta
FFranka Dornika.

Umrl je v najlepsi moski do-

bi, star komaj 32 let. Rojen je

3 ] T - Tosh 7 'S : -

G, T e 1900 F.»\ '—hl.’-\‘ki | N T T T e e e Tl e el

vasi, fara Sv. Kriz pri Krki na ) e

Dolenjskem. V Ameriko je pri- 4 EDINA SLOV. BANKA V ZEDINJENIH DRZAVA
North American Trust banka

6131 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, O.

gel pred osmimi leti, in sicer v 3§
Ima premoZenja skoro $6,000,000.00

De Pue, I, kjer je bival 1)et-§,{
let, nato pa se je podal s svojo

Jemlje denar na hranilne vioge iz vseh delov Zedinjenib
in tudi iz Kanade in od drugod,

UREDNISTVA |
Nelaj pozno doslih dopisov, .-'.‘E:
wiso nujne vsebine, je bilo odlo-|
[Zenth za prilodnjo izdajo, Fear |
naj prizadeti dopisniki izvolijo
pzeti ma znanje.

6117 ST. CLAIR AVE:
CLEVELAND,OHIO

LD

V'Y

i
druzino v Pittsburgh, Pa., kjer
je revez dokoncal svoje zivije- i

i
i

|
1 shys e qbhli7 ra | r B
11,](?. BO]t'h‘ll_ Je priblizno (1\'("}“5" Kadar poSiljate denar v staro domovino, all kam dr:pmjd, .
leti na obistih in' dne 4. maja |t posliite ga polom tega varnega in zanesljivega denarnega ¥
ot i A Tornsi anopen. @ ki ima 1zvestne zveze z vseml bankaml svela. in
t'__l_‘ 8% e mm“‘.l_.]"_’d\”'“ Opera- ‘, Ta slovenska banka ima $200,000.00 osnovnega kapital® to
ciji. Po operaciji je Zivel Se pet |  $280,000.00 rezerve, kar garantira hranilne vloge vlagateljem.

g
Wi
o).

dni in 9. maja je moral za ved-
no zatisniti svoje o¢i. Pogreb
se je vrdil 13, maja po tcrk\'e-i
nih obredih, pod vodstvom pu-i
arebnika Lorkoviea iz hiSe zZa-
losti na St. Mary's pokopaliste

SVOJI K svoJm!

in
hu
ure ga

Vsem Jugoslovanom v Pittsb

Pokojnik je spadal k drudtvu|l | okolicl e p““’t‘ir“““} z“z‘f“fﬂfl};]:; s
3 ’ 2 iy - . varovanja proti ognju. 2
st 12 JSI{J| 8t, 118 SNPJ in ] pohiitvo, avtomobile itdl. Posrﬂdu}ee‘

nakupe in prodaje nepremiénin. ”
tpgn sem §e vedno tudi druzabnik "’"',é :
Brazso pogrebnega zavoda. Rojak vedes
priporotam za postretbo v vseh D#
nihh strokah in slucajih.

JOHN BALKOVEC

5400 BUTLER STREET
PITTSBURGH, PA.

Tel, Fisk 9750

Il
angleSkemu drustvu Woodmen, 1
in drustveniki so ga & obilem Y
Stevilu spremili na njegovi zad- |
nji poli. Z venci in cvetlicami|
so se pokojnika spomnili 51(‘-'%[
deci:

Drustvo §t. 12 JSKJ; drustvo
“t. 118 SNPJ; Slovene National &
Home, De Pue, Ill.; S. & J.|
Heinz & Co.; Mrs. Mary Zu-
gich, njegova sestra iz De Puu.:-u

IIl.; Joseph Dornik, bratranec|
in gsoproga iz Ogleshy, Il.;
Frank Dornik s soprogo, bra-
. - |
tranec iz Ellwood City, Pa.:| .
Louis Dornik s soprogo, bratra- | @8 cenm
a¢ iz Uniont ‘1 LP. + Miss| Zalo: tnih sre naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znan
nec 1z n{on oW m}' ba.; DUSS M8 da je za vedno zaspal na$ nad vse ljubljeni soprog in ote
Jane Juresi¢, svakinja pokojni- | %
ka; George Juresich, svak: [ MAR I lN MlDOFER
Mrs. Juretich, teta; Mrs. Ajdi-| g8 ; - oren
Sek in Nelli Tratar, sestriéni ;| B Pckojnik je bil rojen 12. novembra 1886 v vasi Brod P oira-
Mrs. Herzog. Mr in Mrs. Knaus| i m:octu na Dolenjskem. V. Ameriki je bival 19 let in slcef“‘dne 2
rs. Herzog, Mr, in Mrs. Knaus | B8 pan-, Pa. Po kratki, teden dni trajajoti bolezni je preminil ®igpa

favegusta 1232, star 45 let. Tu zapubla Zalujoto soprogo, Elleﬁgrq; v
n dve héerki v starosti 9 dc 5 let, ter encga brata in eno 8=
star! demovini pa dva brata in eno cesiro.

Bil je clan drustva 5t 149 JSKJ, drustva St.
G. M., 5. 127, pevskega drustva Tlirija in Politiénega kluba. pallt

in Mr. in Mrs. Potez.—Za made | B
zaduSnice so darovali: Mr. in |
Mrs. Juretich iz Milwaukee |

0
138 SNPJ. Vom

Wis.; in Mr. in Mrs. Benvin iz ' ., B cmenjenim se zahvaljujemo za poklonjene vence in c"ﬁliwin Mrs
McKeesport, Pa. — Ako je ka- naj bo izreéena hvala za poklonjene cvetlice slededim: MI. ank
Jez Bodtjanéie, Mr, in Mrs. Frank Bostjanéie, Mr. in Mrs. in

~ero ime pomotoma izpusceno, il . Strniga, druzina Cesnik-Kress, Mr. in Mrs. Frank Mldofef‘ﬂudéli’n

Mre. Frank Mikee, Mr, in Mrs. John Albeninga, Mr. in Mrs. Sir

Oklsscn, My, in Mrs, Tony Larvie, Mr. in Mrs, Martin nbsﬂer
Dalje se¢ zahvalimo za ma3e zaduénice druZinama Joe Ros€

lzato so pa tudi tako redke. Prav
|zato je vredno si jih ogledati, pa |
|mag:u-i ¢e nam solnce le ¢iste
‘maln pomezikne. Kdo ve, koliko
|i?.ﬂ1t_‘d ngs jih bo &e navzocih v
[teatru tega sveta, ko se bo soln-

cu zljubilo pomezikniti (l;:.lgi%! Za zgradbo svojega la

' JSKJ v smislu na 14. konv

DRUSTVENE IN DRUGE
SLOVENSKE VESTI

Seja Zveze JSKJ drustev za
okrozje Johnstown, Pa. se bo
\yréila v nedeljo 28. avgusta v
dvorani drustva st. 16 JSKJ v,
Johnstownu., Seja se priéne
toéno ob eni uri popoldne, stal-
[ni ¢as.

CLANOM JSKJ IN PRE

Na zemljidéu stoji pol
snana kot No. 344 East Ha
v pritliéju in 2 80bi nad p

3

Knjizni¢arka javne ljudske!
knjiznice na St. Clair Avec in|
E. 55th St. v Clevelandu, Miss |
Eleanor Sunderland, ki se zelo
zanima za Slovence in Jugoslo-|
vane sploh in ki se je nedavnoe
vrnila z obiska
nas naprosa objaviti, da je v
omenjeni knjiZnici razstavlje-
nih ve¢ zanimivih predmetov,

septembra 1932, med 10,

z

cdstranjene & zemljiséa n

povalee.

v Jugoslaviji, !

Ely, Minnesota, 20. avgusta 1922.

MINNESOTA

pil zemljisée na vogalu Harvey Street in Fourth Ave-
nue, ki je v 2zemliskik knjigah oznaéeno kot “Lots Nos.
10, 11 and 12, in Block No. 25, Whiteside Addition to
the City of Ely, Minnesota.”

Stavbinski odsek glavnega odbora bo to hiso pro-
dal na javnt drazbi, ki se bo vriila na licu mesta dne 1.

so: Kupnina mora biti placana takoj in hisa mora biti
. 1932. Razume 3¢, da za premestitev hise placa sam ku-

. - Za Jugoslovansko Katoliske Jednoto:

ANTON ZBASNIK, glavni tajnik.

in Jochn Knafelc. bisko"‘“

Nadalje se lepo zahvaljujemo vsem, ki so pokojnika © g
za ¢asa bolezni in ko je lezal na mrtvaskem odru, vsem, ou.ebn'
spremili na njegovi zadnji poti, vsem, ki so dali za pogreb pcasﬂ nd
avtomobile na razpolago in vsem, ki so nam bili v tezkem drll’t'
kakoréenkoli naéin v tolazbo in pomo¢. Hvala tudi pevskemu

BIVALCEM MESTA ELY i

vu za ganljivo Zalostinko. Ti bﬂd
Ti pa, nepozabni soprog in oée, potivaj v miru in lahké ridemo
; - ameritka gruda, Ostanes nam v lepem spominu, dokler neé
stnega doma je glavni odbor za Tebcj tia, kjer ni ve¢ loéitve in trpljenja. 5
R T TR i . . . praf
enctyy sprejete resolucije ku- ' Zalujodi ostali: Frances Midofer, soproga; Albert, sini F*

in Helen, héerki.
Strabane, Pa., 20. avgusta 1032,

¢

nadstropna lesena hisa, ki jo
rvey Street. Hisa ima 4 sobe
ritlicjem.

ZAHVALA
£

B
Tem potom naj bo izraZena najlep$a zahvala drustvom l‘{deleﬂ’o
J. H. B. Z, trem poljskim drustvom in vsem drugim Zz&

pri pogrebu v najlepsih letih umrlega

Lorenca Kapushina ml. i

il
V tem kraju ze davno ni bilo tako velidastnega pogreba: fwﬂ'ﬂ:,'
va, h katerim je pokejnik spadal, so se odzvala v Cnﬁtl‘emp dok
istotako drugi rojaki in prijatelji. Hvala vsem za tako 2
bratstva, prijateljstva in sozaljal Kapuﬂ-“i
ae kﬂllljcéu cstala: Lorenc Kapushin st., oe; Florence
erka.

Walsenburg, Colo., 15. avgusta 1932,

in 11. wro dopoldne, Pogoji

e pozneje kot 10. septembra

e e———

i

princSenih iz Jugoslavije, kot'
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